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Sevastopol 
demiulitarization 


(JF Monitor)—The commander 
of the Russian Black Sea Fleet’s 
land-based forces, Gen. Vladislav 
Chemomuroy, May 6 turned down 
Kyiv’s proposal on mutual with- 
drawal of Russian and Ukrainian 
marine infantry from the city of 
Sevastopol. 

Chernomurov claimed in a media 
statement that the Russian marine 
infantry’s mission in the city is “not 
only to engage in street fighting” if 
necessary, but also to protect com- 
munication lines and defend the 
Russian fleet from the land side. 

He further dismissed the notion 
that hundreds of Russian naval of- 
ficers and NCOs and their families 
can be transferred to housing else- 
where anytime soon. 

The Russian Black Sea Fleet com- 
mand indicated also on May 6 that 
Russian marine infantry are located 
in central Sevastopol and are more 
numerous than the Ukrainian, whose 
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sole battalion is located on the city’s 
outskirts. 

Ukrainian President Leonid 
Kuchma called on April 25 for the 
reciprocal withdrawal of marine in- 
fantry as a first step toward demili- 
tarizing the city 

Visiting Sevastopol that day, he 
inspected the city and naval bases 
and chaired there a special meeting 
of senior officials from all of 
Ukraine’s regions. 

Responding to the Russian Fed- 
eration Council’s recent resolution 
calling for joint Russian-Ukrainian 
administration of the city and nego- 
tiations over its future, Kuchma 
ruled out any talks or change in the 
city’s internationally recognized sta- 
tus as an integral part of Ukraine. 

He reaffirmed Kyiv’s position on 
leasing Sevastopol bays, but not the 

city itself, to Russia’s Black Sea 
Fleet for an appropriate rent under 
a bilateral treaty, and pledged to en- 
sure normal basing conditions for 
the Russian and Ukrainian fleets in 
Sevastopol. 

In a significant policy initiative, 
Kuchma urged the demilitarization 
of the city and the area of 
Sevastopol, with the exception of 
the five bays earmarked for naval 
bases. He called for ridding other 
piers of warships in order to make 
room for merchant ships, and urged 
a parallel Russian and Ukrainian 
withdrawal of marine infantry units 
from the city in order to encourage 
foreign trade and investment. 

May 5 Ukrainian Defense Minis- 
ter Gen. Oleksandr Kuzmuk dis- 
closed that a proposal was sent two 
weeks ago to his Russian counter- 
part, Gen. Igor Rodionov, for the 
withdrawal of Russian and Ukrai- 
nian marine infantry units from 
Sevastopol by the end of 1997. 
However, Kuchma ruled out giving 
the port city the status of a free eco- 
nomic zone, as has been urged by 
some local Russian and leftist 
groups. 

Expressing confidence that Rus- 
sian President Boris Yeltsin and 
Prime Minister Viktor Chernomyr- 
din do not support territorial claims 
on Ukraine, Kuchma reminded both 

Russian leaders of their repeated 
promises to visit Kyiv for finalizing 
and signing a good-neighborly re- 
lations treaty. 
Cont. on Page 3 
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Ukrainian educator completes project 


Saskatchewan Premier Roy Romanow and Education Minister Pat Atkinson on April 29 participated in a spe- 
cial ceremony at Saskatoon’s Saint Maria Goretti School recognizing Taras Mazuryak, an educator from Chenivisi 
Oblast. Mazuryak is finishing up a special six month curriculum development project in the province, spon- 
sored by Saskatchewan Education. Pictured above, left to right: Mazuryak, Romanow and Atkinson. For more, 


see Page 8. 


Перше травня в Україні: мітингували 
одиниці, решта садила картоплю 


Віктор Бикодір 

(КБУВ)  Цьогорічне першотравневе комуніс- 
тичне свято в Україні відрізнялося від попередніх 
тим, що національно-патріотичні сили вперше 
утрималися від проведення в столиці та обласних 
центрах альтернативних мітингів і демонстрацій 
антикомуністичного спрямування. Ще відразу ж 
позначилося на масовості й видовищності політич- 
них акцій. Очевидно, нагнітання протистоянь у 
попередні роки було на руку прихильникам 
минулого, по-своєму популяризувало ліві партії 
та лівих лідерів. 

Згідно з повідомленням органів внутрішніх 
справ, які в цей день завжди перебували в 
посиленій готовности, нинішній першотравень 
зібрав на майданах міст менше демострантів, 
ніж торік. Плянувалося близько 500 мітингів та 
демонстрацій, відбулося близько 290. У них взяли 
участь близько 100 тисяч чоловік. Міліції вийшло 
на вулиці не набагато менше, але «стражам 
порядку» у багатьох містах, а найперш у столиці 
(туг ліві сили зібрали приблизно 3 тисяч чоловік), 
довелося нудьгувати -- не було азарту змагаль- 
ности між непримиренними червоноколірними 
та синьо-жовтоколірними кольонами. Мініс- 
терство внутрішніх справ стверджує, що «свято 
всіх трудящих» пройшло без ексцесів, під час 
масових акцій не зафіксовано безпорядків чи 


серйозних правопорушень. Хоч спрямованість 
лівих демонстрацій, як завжди, була натипрези- 
дентською й почасти антидержавною. Демон- 
странти вимагали відставки Л. Кучми, лаяли 
реформи та НАТО, в окремих містах -- хвалили 
Білорусь за братання з Росією та критикували 
парлямент. Під портретами Леніна та Сталіна 
знову з'явився на мітингу спікер парляменту О. 
Мороз і його перший заступник О. Ткаченко із 
Золотою Зіркою героя ЄСоціялістичної Праці, 
врученою йому торік від імені неіснуючої Президії 
Верховної Ради СРСР за «заслуги» багатолітньої 
давности за «ударну працю» на посту першого 
секретаря райкому КПРС. 

Крім лівих сил, цього року на першотравневі 
демонстрації вийшли й спадкоємці колишніх 
офіційних профспілок, яких їх нинішній лідер 
О. Стоян перед наступними виборами хоче 
перетворити на політичну партію. А нехіть 
демократів до першотравневих акцій голова РУХу 
В. Чорновіл пояснив прагненням до суспільної 
злигоди. На його думку, потуги комуністів не 
варті серйозної уваги. 

Справді, в кольонах демонстрантів перебували 
здебільшого люди похилого віку. Підвела їх цього 
року ще й погода -- надзвичайно тепла, -- яка 
поманила сотні тисяч людей на дачі та земельні 
ділянки. Україна садила картоплю. 
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Жертви Акції «Вісла» 
домагаються законних прав 


Нінель Кисілевська 

(ДІНАУ-Укрінформ)- -«Вітри історії не знищи- 
ли нашого роду. Ми вистояли, ми є, ми будемо!» 
-- ці слова звернення до українського народу 
учасників конференції, приуроченої 50-річчю 
сумнозвісної акції «Вісла» у Польщі, звучать і 
як реквієм, і як гімн. 

Реквієм за тисячами невинних жертв репресив- 
ної операції, що мала на меті повністю викорінити 
український етнос із його прадідівських земель. 
Гімн — невмирущій силі нації, яка, навіть, будучи 
розпорошеною у чужій державі, позбавленою 
права спілкуватись і навчатись рідною мовою, 
зуміла зберегти себе, запалити сьогодні в душах 
символічні смолоскипи вічного вогню в пам'ять 
рідних і близьких. 

Конференція -- лише одни з пунктів розгор- 
нутої програми, яку започаткували до ювілею 
«Вісли» львівські суспільно-культурні товариства 
«Надсяння», «Лемківщина», «Холмщина», «Люба- 


. чівщина», що об'єднують переселенців з прикор- 


донних земель Польщі. В обласному центрі вони 
провели також віче, маніфестацію та інші заходи 
по вшануванню земляків, котрі загинули внаслідок 
етногеноциду в мирний час. 

Виклади дослідників трагедії українців в Польщі, 
київських вчених Володимира Сергійчука та Юрія 


С. Кравець-Кравченко 

(КБУВ) - За 11 років з дня Чорнобильської 
катастрофи, стверджують фахівці з Мініст- 
ерства охорони здоров'я, в Україні померло 
внаслідок згубного впливу радіяції 3178 чоловік, 
а 47 тисяч стали інвалідами. На думку медиків, 
60 відсотків потерпілих потребують корекції 
психічного стану. 

Статистика Чонобильської біди: - 
Ліквідатори наслідків Чорнобильської катас- 
трофи - 3,213,326 чол. 

Потерпілі внаслідок Чорнобильської катастрофи 
- 1,763,909 чол. і 
Діти, віднесені до категорії потерпілих - 
1,083,107 чол.. 

Родини, які отримують пільги внаслідок втрати 


(КБУВ)--Агенція «Їнтерфакс-Україна», що 
уповноважена поширювати офіційну інформацію 
президетнської Адміністрації, оприлюднила пові - 
домлення про подання російському керівництву 
інформаційної записки про необхідність впливу 
на хід парляментських виборів 1998 року в 
Україні. 

Їз запевненнями в достовірності київських 
джерел цієї інформації стверджується, що група 
російських аналітиків обгрунтовує доцільність 


Українці готуються 
до польоту в космос 


(КБУВ)- 42-річний професійний космонавт 
Леонід Каденюк та 26-річний науковець Ярослав 
Пустовий успішно проходять, у Центрі імені 


- Кенеді (Флорида), курс підготовки до польоту в 


космос на американському кораблі «Колумбія». 


- Один з них має побувати на довколаземній орбіті, 


інший - працюватиме в Центрі керування 
польотом. В найближчі дні буде визначено, кому 
яка дістанеться роль. 

Під час спільного американсько--українського 
польоту буде проведено ряд важливих біологічних 
експериментів з вивчення впливу космічних 


" факторів на ріст грибкових рослин в умовах 


невагомости. У цьому експерименті широко 
задіяний Їнститут ботаніки національної академії 
наук України. 

Запуск космічного корабля відбудеться не 9 
жовтня цього року, як плянувалося спершу, а 
на 15-30 днів пізніше. Це зумовлено потребою 


" в усуненні окремих неполадок, виявлених під 


час попереднього польоту «Колумбії». 


Чорні списки Чорнобиля 


Росія вже включилася 
в українські вибори 


Сливки під час теоретичної частини програми 
чергувалися із спогадами людей, котрі були оче- 
видцями подій. 

Поділився пережитим і голова Об'єднання 
українців у Польщі Юрій Рейт. Проте не тільки 
болем, але й надією був пронизаний його виступ, 
коли цитував слова Президента України, що 
розвиток добросусідства між двома державами, 
поглиблення взаємодії в усіх сферах дозволить 
дати акції «Вісла» відповідну оцінку на міжнарод- 
ному рівні. 

На це чакають усі скривджені. I підтримує їх 
не тільки Батьківщина, але й прогресивно 
настроєна польська громадськість. Свідченням 
тому -- лист, опублікований нещодавно в одній 
з найвпливовіших в РП “Gazeti Wyborchej”. 
Близько двохсот політиків, діячів науки, культури 
дають справедливу оцінку цій акції і висловлюють 
сподівання, що сейм PII докладе старань, щоб в 
міру сучасних можливостей винагородити скрив- 
джених. 

З такою ж вимогою виступили у своєму | 
зверненні до вищого керівництва Польщі учасники 
Львівських зібрань. Зокрема, в ньому поставлено 
питання про поширення на потерпілих під час 
операції «Вісла» пільг, якими користуються 
колишні в'язні концтаборів щодо компенсації за 
втрачене майно, тощо. 


годувальника - 5,121 чол. 
Інваліди-чорнобильці - 135,314 чол. 
З-поміж них діти до 16 років - 2,744 чол. 
Жителі зони відчуження (не рахуючи самоселів 
Овруцького та Народицького районів Жито- 
мирської области, кількість яких не встанов- 
лена) - 497 чол. 

Жителі зони обов'язкового відселення - 12,530 
чол. 

З-поміж них дітей до 14 років - 2,334 чол. 
Жителі зони посиленого радіоекологічного 
контролю —-1,704,973 чол. 

З-поміж них дітей до 14 років - 370,738 чол. 
Загальна кількість населення на всій радіоак- 
тивно забрудненій території - 2,364,994 чол. 
З-поміж них дітей до 14 років - 529,748 чол. 


формування в майбутній Верховній Раді України 
«інтеграційної більшости», націленої на зближення 
з Росією. 

Досягненню цієї мети сприятиме проведення 
виборів за нині діючою мажоритарною системою, 
а не за мажоритарно-пропорційною (з обранням 
частини депутатів за партійними списками), як 
передбачається проєктом нового виборчого 
закону. В інформаційній записці до російського 
керівництва стверджується, що «депутати, які є 
опонентами нинішньому зовнішньополітичному 
курсу, за такою системою виборів могли б 
отримати більше 35 відсотків голосів». 


Крок за кроком 
-- до НАТО 


(КБУВ)--Амбасадор України в країнах 
Бенелюксу та офіційний представник України 
в стосунках з НАТО Борис Тарасюк підтвер-- 
див в інтерв'ю для Бі-Бі-Сі, що «Україна 
може відмовитися від позабльокового ста- 
тусу». 

Б. Тарасюк -- уже третя високопоставлена 
особа, після секретаря Ради національної 
безпеки В. Горбуліна та міністра закордонних 
справ Г. Удовенка, хто підтверджує мож- 
ливість зміни орієнтирів України на НАТО. 
Щоправда, при цьому зазначається, що варто 
було б рухатися до НАТО спільно з іншими 
східноевропейськими країнами. 

В адміністрації Президента України не 
заперечують (принаймні, неофіційно), що 
після 2000-го року може постати питання 
про членство України в НАТО. 
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Ukraine initials treaty with Romania 


(JF Monitor/RFE/RL)—Foreign Ministers Hennady 
Udovenko and Adrian Severin initialed on May 3 in 
Kyiv the text of the Ukrainian-Romanian treaty on 
good-neighborly relations (‘framework treaty”), which 
had been held up for several years by oblique Roma- 
nian territorial claims on Ukraine. 

Finalized in last-minute negotiations on the day of 
the initialing ceremony, the text confirms the existing 
Romanian- Ukrainian border as inviolable and commits 
the sides to renouncing territorial claims. 

Both sides condemn the “actions by totalitarian re- 
gimes and military dictatorships” directed against Ro- 
mania or Ukraine in the past — a double allusion to 
the Ribbentrop-Molotov pact which resulted in the 
Soviet annexation of territories from Romania and to a 
Romanian-German pact which placed southwestern 
Ukraine under Romanian military administration in 
1941-44. 

The document also recognizes Ukrainian sovereignty 
over Serpents’ Island, while Ukraine undertakes to re- 
frain from placing offensive weapons on the island. 

The sides will negotiate the maritime border and 
delimitation of the Black Sea continental shelf around 
Serpents’ Island; will submit the issue to the Interna- 
tional Court of Justice if they fail to reach agreement 
within two years; and will refrain from unilateral eco- 
nomic activities in the disputed zone around the island 
for the duration of the negotiations. 

Ukraine and Romania further agree to create two 
cross-border “Euroregions” to facilitate economic co- 
operation: one in Bukovyna with Polish participation 
and one in the Danube estuary with Moldovan partici- 
pation. 

The treaty must be signed by the presidents of the 


two countries and is subject to parliamentary ratifica- 
tion. 

Recently elected Romanian president Emil 
Constantinescu worked hard to persuade his own 
Democratic Convention and Foreign Ministry to re- 
nounce direct or indirect territorial claims to southern 
Bessarabia, northern Bukovyna, Serpents’ Island, and 
two smaller areas in Ukraine, all of which were part of 
interwar Romania (the island from 1878 to 1949). 

Recognition of the Romanian-Ukrainian border by 
treaty is one of the prerequisites to Romania’s admis- 
sion to NATO — a top priority of the Constantinescu 
administration. 

However, influential elements in the Western-ori- 
ented governing coalition are reluctant to pay that price, 
have vocally campaigned against the treaty, and may 
yet team up with neo-Communist forces under former 
President Ion Iliescu to oppose the treaty’s parliamen- 
tary ratification. 

Iliescu, currently the leader of the Party of Social 
Democracy, says Severin should attach a “letter of clari- 
fication” to the treaty with Ukraine before it is signed 
in order to prevent “some of (its) grave consequences,” 
RFE/RL’s Bucharest bureau reported May 6. 

Iliescu was speaking after a meeting between 
Constantinescu and opposition representatives to dis- 
cuss the treaty. 

Iliescu said the letter should “make explicit” the con- 
demnation of the 1939 Molotov-Ribbentrop pact and 
that the signing ceremony should take place after the 
Madrid July summit on NATO enlargement to avoid 
the impression that the treaty is being signed under pres- 
sure. At the same time, he stressed the PDSR will vote 
in favor of the treaty. 


Lazarenko denies NY Times charges 


Embassy of Ukraine in Canada 

April 25 Prime Minister Pavlo 
Lazarenko sent a letter to the Edi- 
tor-in-Chief of The New York Times 
in response to the article “Ukraine 
Staggers on Path to the Free Mar- 
ket” published in the newspaper on 
April 9. 

In his letter the Prime Minister 
emphasized that the article misrep- 
resented the situation regarding the 
Government of Ukraine’s purchase 
of domestically produced grain, as 
well as his association with the 
Ukrainian private company, United 
Energy Systems. The article also 
created the impression that foreign 
companies were fleeing Ukraine, 
instead of entering in ever-increas- 
ing numbers, he said. 

The Times quoted an American 
businessman as saying that the Gov- 


ernment of Ukraine last fall confis- . 


cated all grain produced in Ukraine. 
In fact, the Government decided 


early last year that it needed to pur- 
chase grain to insure that the Ukrai- 
nian people would have enough of 
this staple, the Prime Minister said. 
“The Government bought 5 million 
tons at an average price that was 
close to world prices, not at the 
lower price the newspaper cited. 
Any business person was free to buy 
the rest.” 

In response to the charges re- 
peated in the article that he used his 
stake in UES to reap millions of 
dollars, Lazarenko made it clear 
statement that those charges were 
false. He has no stake in UES. 

“Ukraine is far from being the 
economic disaster that the newspa- 
per portrayed,” he said. ‘Foreign in- 
vestment now stands at about 
(US)$1.5 billion. From 1995 to 1996 
foreign investment in Ukraine in- 
creased by 50 percent. According to 
the Untied States Department of 
Commerce, within the same time 


frame total foreign imports into 
Ukraine increased by 21.5 percent.” 
To improve access by foreign in- 
vestors, an Advisory Board on For- 
eign Investments was created earlier 
this March. This board is headed by 
President Leonid Kuchma and in- 
cludes top Ukrainian leaders as well 
as representatives of many multina- 
tional corporations. The board al- 
lows foreign companies and Ukrai- 
nian leaders to work together to cre- 
ate a more hospitable climate for 
foreign investment, stated Ukraine’s 
Foreign Ministry in its release. 


Peter Zmiyiwsky 
Lawyer - Адвокат 
eS. OFFERING FULL LEGAL SERVICES INCLUDING: 


+ Claims for injuries due to automobile and 
other accidents » Criminal Defence / Impaired 
Driving - Divorce and Family Matters 
« Buying and Selling a Home => Wills / Power 
of Attorney « General Law Suits 


HOME AND HOSPITAL APPOINTMENTS AVAILABLE 
Обслуга також в українській мові 


SUITE 1430 - WEBER CENTRE AZ 7 =e) 1 3 4A 


5555 CALGARY TRAIL SOUTH 
EDMONTON, ALBERTA 


Esprit Tours & Travel 


Owned & Operated by Ernest & Mary Ellen Pawluski 


9403 - 130 Ave 
Edmonton, AB 
T5E 051 
Ph.: (403) 475-1148 
Fax: (403) 472-3556 


vist Ukraine « 
Cruise the Dnipro River 


JUNE 1 - 17 1997 


WARSAW 2, KYIV 3, KANIV 1, 
KREMENCHUK 1, 
ZAPOROGZHIA 1, 

KHERSON 1, SEVASTOPIL 2, 
YALTA, ODESSA 1, 
CHERNOVTSI 1, and LVIV 1. 


(Numbers denote number of nights per city) 


This is а SPECIAL 
40% DISCOUNT 
on THIS Cruise 


$2795.00 


UKRAINIAN CANADIAN SOCIAL SERVICES 
11666 - 95 St. Edmonton, AB T5G 1L8 
Ph.: 471-4477 Fax: 477-0617 


=2 
Para 
WIRES 


UCSS - anon-profit, charitable organization responding to the needs 

and interest of the Ukrainian Community 
ССУК - це добродійна, громадська установа яка допомагає тим 

що потребують допомоги серед української громади 
UCSS is providing various services: 

ehome visits, counselling and advice, 

information, referral and translation services, 

eaid in sponsorship of immigrants and refugees, 

eparcels and money delivered to Ukraine, 

Change of date! 
UCSS 20th Anniversary of Incorporation 


will be celebrated on Oct. 04/97 (not Oct. 25) 
at St. John's Cathedral Auditorium 


Запрошуємо всю громаду до участі! 


THE INTERNATIONAL ADVANTAGE? 


KNOWING A SECOND 


ae 


as 
Ee 
a 


LANGUAGE? 
SS 


Е CAN HELP YOU GET IT... 
GET IT... 


ST. JOHN'S UKRAINIAN ORTHODO 
INSTITUTE PRESENTS: 


Landslides hit Crimea 


Landslides destroyed a major roadway on Ukraine’s Crimean Pen- 
insula, leaving about 9,000 people stranded April 23, reported the 


thorities to close the road. 


long crater was formed. 


usual this year. 


Sevastopol news agency Leos-Inform and the Associated Press. 
Heavy rains caused the landslides which destroyed the Sebastopol- 
Yalta highway, preventing trucks from passing and prompting au- 


April 18, the landslides began to break chunks off the highway, 
which was impassable by April 20. A 300-metre-wide and 100-metre- 


April 22 Sevastopol Deputy Mayor V. Parfisenko said the situation 
was also critical in sectors of the Sebastopol-Simferopol railroad. 

Roads in the area are built on unstable ground that is affected by 
landslides every spring, but residents say the situation is worse than 


Workers are trying to build an alternate route that would let trucks 
with provisions reach the isolated villages. 


Russia rejects demilitarization 


Cont. from Page 1 


The two visits have recently been 
rescheduled for late May-early June. 
Kuchma said he sought equitable 
relations and “reasonable compro- 
mises” with Russia, but would stop 
short of “vassalage.” 

In response, and in a gesture of 
insubordination to Yeltsin, the Rus- 
sian Black Sea Fleet’s military coun- 
cil “categorically” protested April 
28 against a decoupling of negotia- 
tions on the fleet’s basing rights in 


Sevastopol from the negotiations on 
the Russian-Ukrainian good-neigh- 
borly relations treaty. 

Moscow had held the latter hos- 
tage to the former, but Yeltsin last 
month promised Kuchma _ to 
decouple them in order to unblock 
the negotiations. 

The fleet’s commander, Adm. 
Viktor Kravchenko, announced 
April 28 that the military council had 
cabled its objections to Yeltsin and 
Chernomyrdin. 


і 
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(ALBERTA'S ONLY ACCREDITED HIGH SCHOOL UKRAINIAN 
SUMMER LANGUAGE PROGRAM) 


¢ Credits in UKR 10, 20, 30 
¢ Scholarships available. 
¢ Ukrainian computer instruction 


- Full cultural program 
- Day & "after-grad" programs 
« Friendship, education & fun! 


The best way to spend your summer! 


Program from 29 JUNE - 02 AUGUST Cost 
"Еагіу-Віга" Registration (by 01 JUNE 1997) 


- $850 
- $675 


* Prices inlcude COURSE FEES + ROOM & BOARD 
For more information on programs, or to apply for PROGRAM 
COORDINATOR or LANGUAGE MONITOR positions 


call, FAX or write to: 


ST JOHN'S INSTITUTE 

11024 - 82 AVENUE 
EDMONTON, AB T6G 0T2 

(403) 439-2320 or FAX 439-0989 


Ensure our future - sponsor a student! 


В РЕСТОРАНАХ: 


борщ 
млинці 
голубці 
м'ясо 
вареники 
налисники 
салати 
напої 
а також зустрічі 
З НОВИМИ 1 
старими друзями 
483 Bloor St. W. 
(416) 922-5875 
2199 Bloor St. W. 
(416) 769-5020 
1535 Yonge St. 
(416) 944-1253 
95 Front St. E. 
(416) 366-7259 


M-C Dairy (416) 231-0304; 106 North Queen St. 
Кефір, йогурт, cup, гуслянка 
Ресторан відкритий від 7 год. рано до 1:30 рано 


В ПЕКАРНІ: 


хліб 
торти 
калачі 
сирники 
маківники 
медівники 
і багато інших 
пекарських 
виробів 
за старими 
українськими 
переписами 


ute 


BAKERY 


New Factory Outlet: 
106 North Queen St. 
(416) 231-1498 


Humbertown Plaza 
270 The Kingsway 
(416) 237-1907 


CANADIAN INSTITUTE OF | 
UKRAINIAN STUDIES PRESS 


| ВИДАВНИЦТВО КАНАДСЬКОГО | 
ІНСТИТУТУ УКРАЇНСЬКИХ СТУДІЙ 


Запрошує Вас 
на авторський вечір 
проф. Богдана Боцюркова 
з нагоди призначення йому нагороди 


KIYC 
CIUS 


Антоновичів за найкращу наукову 
працю з україністики за 1996 р. 


"The Ukrainian Greek Catholic Church 
and the Soviet State (1939-1950) " 


проф. Богдан Боцюрків 
проф. Всеволод Icais 
дор Сергій Плохій 

дор Денис Солтис 


В програмі: 


Також представлення нового видання: 
Andrii Krawchuk - 
"Christian Social Ethics in Ukraine 
The Legacy of Andrei Sheptytsky" 


П'ятниця 23-го травня 1997 
о годині 7:30 
при Канадсько- Українській Мистецькій Фундації 
2118 - A Bloor Street West 


Видавництво KIYC: (416) 978-6934 


Нагода купити ці дві i інші книжки 
видавництва KIYC-y по зниженій ціні. 


Жертводавці 
на Прес Фонд 
«Українських 
Вістей» 


Donors to the 
Ukrainian News 
Press Fund 


APRIL / КВІТЕНЬ, 1997 
$150.00 


Brotherhood of Veterans of the Ist. 
Ukrainian Division of Ukrainian 
National Army, Toronto, ON 

$100.00 

Ukrainian Trident Cultural Socity, 
Kelowna, BC 

$30.00 

George Hishchynsky, Toronto, ON, 

Nick Warkun, Edmonton, AB 

$20.00 

Mike Kupince, Dunnville,ON, 

Ola Lychak, Surrey, BC, 

Gloria Kuchmak, Edmonton, AB, 

William Killian, Etobicoke,ON, 

Julia Stashuk, Vancouver, BC 

$15.00 

Orest Bozyk, Winnipeg, MB, 

Iwan Kapec, Scarborough, ON 


Ми щиро дякуємо всім 
жертводавцям. 


$10.00 

Michael Kalyn, Nanimo, BC, 

Taras Bayda, Saskatoon, SK, 

Taras Korol, Canora, SK, 

Luba Woloshyn, Mississauga, ON, 
Alex Hrabowy, Saskatoon, SK, 
Nick Storoschuk, Prince Albert, SK, 
Matt Pryhitko Blind Bay, BC, 
Walter Miziuk, St. Thomas, ON, 
Roman Nebozuk, Edmonton, AB, 
John Slawycz, Toronto, ON, 
Walter Kaczan, Ottawa, ON 

$5.00 

Nellie Patson, Winnipeg, MB, 
Mary Welyshyn, Thunder Bay, ON, 
Stephen Mandryk, Sarnia, ON, 
Mike Ilkiw, Ottawa, ON, 

Mychajlo Bilyk, Mississauga, ON, 
Nick Popiwezak, Sudbury, ON, 
Kay Gawdyda 


We sincerely thank 
all donors. 
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Кількість біженців може зрости 


Марина Тарнавська 

(ДІНАУ-Укрінформ)--Схвалена 24 квітня 
Парляментською Асамблеєю Ради Европи резо- 
люція щодо захисту та відновлення прав людини 
відносно біженців та шукачів притулку в Европі 
може напряму вплинути на ситуацію в Україні. 

Дійшовши висновку про необхідність введення 
єдиних критеріїв i норм для европейських країн 
щодо числа біженців, яких вони прийматимуть, 
та процедури їх прийому, Парляментська 
Асамблея в той же час ухвалила пункт резолюції, 
яким вона визнала порушенням прав людини 
висилку біженців як з країн, до яких вони 
плянували потрапити, так і з країн, де вони 
«зупинились транзитом» до остаточного розгляду 
їх заявки країною, в якій вони хочуть отримати 
притулок. 

Як відомо, маршрути легальної та, в основному, 
нелегальної міграції в Европу з країн Південно- 
східної Азії та Африки, все частіше пролягають 
через Україну. Якщо дане рішення ПАРЕ буде 
підтримано Комітетом міністрів Ради Европи, 
число емігрантів, які осіли в Україні, так і не 
доїхавши до західних країн, може значно зрости. 


Між тим, Україна і так має чимало проблем не 
лише з такого роду біженцями. 

Заступник голови української делегації Анатолій 
Раханський у своєму виступі привернув увагу 
европейських парляментаріїв до проблеми 
повернення в Україну та облаштування кримських 
татар та інших депортованих з Криму та України 
народів. До Криму вже повернулось 250 тисяч 
кримських татар, сказав український депутат, 
ще близько 500 тисяч проживає зараз в країнах 
СНД та має бажання повернутись на батьківщину. 

«Україна не може нести відповідальність за 
сталінську депортацію», - заявив А. Раханський. 
Між тим, вона залишилась один на один з цією 
проблемою, що набуває особливої гострости в 
умовах економічної кризи. На облаштування 
депортованих потрібно не менше 2 млрд долярів 
США. На сьогодні ж картина у Криму така: 
тільки 52 відсотки тих, хто повернувся, має 
житло, 120 тисяч - його не мають. Кожний 
другий з них - безробітний. А. Раханський 
закликав своїх колег, насамперед з країн СНД, 
приєднатись нарешті до вирішення цієї проблеми, 
яка також має розраховувати на увагу европей- 
ського співтовариства. 


Нинішні військовики 


заслуговують 


(КБУВ)--На черговому засіданні колегії 
Мініс-терства освіти зазначалося, що у 60 
відсотків українських дітей виявлено порушення 


осанки, 30-409, мають відхилення від 
нормального функціонування серцево-судинної 
системи, 40% - неврози. 

Нині в Україні налічується 112 тисяч дітей- 
інвалідів. 

Звичайно, більшість з них в умовах пошире-- 
ного безробіття зіткнеться з серйозними проб-- 
лемами в житті. А вже зараз серйозно потерпає 
від фізичної неповноцінности дітей національна 
армія, ака не може підготувати повноцінну 


на співчуття 


заміну увільнюваним воякам. 

За статистикою, портрет нинішнього призов- 
ника до війська такий. Неповну середню освіту 
мають 45%, середню - 48%, середню спеці- 
яльну - 3%; 8396 мають за ідеал гроші та 
жінок, і лише 10% - роботу; 94% вже вживали 
алкоголь, а 7896 - алкоголь та наркотики; 
73% мали статеві контакти; позитивне ставлен-- 
ня до служби в армії - лише у 990, тоді як 
73,4% сприймають її негативно; 60% призов- 
ників вважають службу в армії марною тратою 
часу. 


Запорізькі авіяційні двигуни 
серед найкращих у світі 


Валентина Карпенко 

(КБУВ)- -У Запоріжжі акціонерне товариство 
«Мотор-Січ» приступило до виробництва нового 
авіямотору TB3-117 СБ 2 для пасажирського 
літака Ан-140, що відповідає найсучаснішим 
світовим вимогам. Ще не отримано сертифікат 


Громадськість 
проти бездумної 
забудови Києва 


(KBYB)—Ipyna відомих науковців та мистців 
виступила з вимогою призупинити виконання 
розпорядження голови Київської міської держав- 
ної адміністрації Олександра Омельченка про 
спорудження в столиці першокласних готелів 
«Гилтон» та «Президент-плас-отель» коштом 
зарубіжних інвесторів. Вони протестують проти 
псування архітектурного образу центральної 
частини Києва, що складався століттями. 

Тим часом до української столиці прибула po— 
боча група, що вивчає умови проведення наступ-- 
ного року в Києві зборів Европейського банку 
реконструкції та розвитку. В зв'язку з проведен- 
ням цього заходу і плянується спорудження тут 
швидкими темпами кількох нових 5-зіркових 
готелів та реконструкція 16 діючих. 


Хочеться бути президентом 


Їгор Стратій 

(КБУВ)- Хоч наступні президентські вибори 
в Україні відбудуться восени 1999 року, з'явилася 
перша людина, яка твердо заявила про намір 
позмагатися за посаду керівника держави, — 
голова Української національної консервативної 
партії, економіст Олег Соскін. «Я впевнений, 
що на майбутніх виборах переможу Леоніда 
Кучму, і йому не вдасться встановити в Україні 
тоталітарну диктатуру», — заявив претендент. 

Партія О. Соскіна входить до опозиційного 
виборчого бльоку «Національний фронт», 
утвореного за участю УРП, KYHy та інших 
радикально правих політичних організацій. 


на літак та новий двигун, а вже є замовлення 
на крилату машину, що буде задоволене наступ-- 
ного року. 

Запоріжці готуються до випуску також нового 
турбореактивного двигуна для середніх магіс- 
тральних літаків та поліпшеної модифікації двигу-- 
на для супервагового літака «Руслан». Таким 
чином, Україна й надалі утримуватиме позиції 
однієї з найбільших авіяційних країн світу, 
поступаючись хіба що США, Англії Франції та 
Росії. 

У червні цього року нові зразки української 
авіяційної техніки будуть представлені на 
міжнародній виставці в Ле-Бурже (Франція), 
зокрема -- літаки Ан-70, Ан-74, Ан-38. Всі 
вони захищені запорізькими двигунами. 


Чорнобильська 
зона відчуження 


розростеться до 
3,000 квад. км. 


(КБУВ)--2044 квадратних кілометрів 
займала донедавна так звана Чорнобильська 
зона -- зона відчуження та безумовного 
відселення людей із забруднених радіяцією 
в 1986 році територій. А в червні цього 
року Чорнобильську зону буде розширено 
ще на 1000 кв. км. 

Згідно з постановою Уряду за 1994 рік 
всю цю територію буде передано в управління 
адміністрації зони відчуження, яка за три 
роки збудує тут комплекс «Вектор» з пере- 
робки радіоактивних відходів. 

Водночас у червні буде завершено відселен- 
ня жителів з Поліського району Київщини 
та окремих районів Житомирської области. 
Після реалізації цієї програми з сільськогос-- 
подарського користування буде виведено землі 
4-х адміністративних районів Київської 
области з 25. 
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to visit Ukraine 


(RFE/RL/JF Monitor)—U.S. Defense Secretary William Cohen says 
he will visit Ukraine this summer in the effort to improve military 
and defense cooperation between the countries. 

Cohen accepted the invitation May 1 from Ukrainian Defense Min- 
ister Oleksandr Kuzmuk, who was in the U.S. on an official visit. 

At a welcoming ceremony for Kuzmuk at the Pentagon, Cohen 
praised what he called Ukraine’s bold and progressive choice to rid 
itself of the nuclear weapons it inherited after the collapse of the So- 
viet Union. Cohen said Ukraine’s commitment to peaceful disarma- 
ment is an inspiration to the rest of the world. 

He noted that Ukraine is cooperating closely with the NATO alli- 
ance through the Partnership for Peace program and mentioned that 
Ukraine will host a Partnership military exercise this summer. 

Cohen and Kuzmuk signed an agreement that will provide Kyiv 
with an additional $47 million in U.S. assistance for the destruction 
of SS-19 and SS-24 strategic missiles inherited from the USSR. 
Ukraine has received US$404 million in assistance for missile de- 
struction under the Nunn-Lugar program. 

During his week-long visit, Kuzmuk toured several military bases. 
To reporters, he reiterated Ukraine’s position that it is neutral and not 
interested in becoming a full member of the NATO alliance. 

However, he remarked that, in his words, there is nothing perma- 
nent in the past, in the present and in the future. 

Kuzmuk added that the U.S. and Ukraine are now “a force for bet- 
terment in the world.” 

Kuzmuk also indicated that Russia is no longer interested in pur- 
chasing any of the 44 ex-Soviet strategic bombers inherited by Ukraine 
when the Soviet Union broke up. 

The Russians had not responded to Ukrainian proposals, he said, 
“and I really doubt that we will get an answer. 


U.N. urges Ukraine to stop torture 


(RFE/RL)—The U.N. Committee against Torture, citing Amnesty In- 
ternational reports of alleged torture by Ukrainian officials during investi- 
gations, May 1 urged Ukraine to adopt a new criminal code defining tor- 
ture as a punishable crime, Reuters reported. 

The committee expressed concern over what it called a lack of 
independent institutions to investigate complaints of torture. 

It also said it was concerned by beatings which it said were routinely 
carried out in initiating military recruits. 

The committee noted what it said was Ukraine’s excessive use of the 
death penalty in recent years. 

It welcomed Ukraine’s adoption last year of a constitution that expressly 
prohibits torture and urged that a current moratorium on the death penalty 
be made permanent. 


Ukraine signs protocol 
to abolish death penalty 


(RFE/RL)—Ukraine has signed the Council of Europe’s protocol 
abolishing the death penalty, RFE/RL’s Strasbourg correspondent re- 
ported May 4. 

It also signed the organization’s convention for the prevention of 
torture and inhumane treatment. 

The signature of those two documents means that a committee of 
independent experts will now be able to visit Ukrainian prisons, po- 
lice stations, and detention centers. 

Four months ago, Ukraine’s government proposed a draft law on 
abolishing the death penalty but the parliament has yet to pass the 
legislation. 


Prosvita calls for Orthodox unity 


(Ukrinform)—The Prosvita Society has called on the Ukrainian gov- 
ernment and spiritual leaders to assume a more active position on the is- 
sue of unification of the Ukrainian Orthodox Church. 

The call was made at a recent conference entitled “Why Ukraine Needs 
a United Orthodox Church.” 

Addressing participants in the conference, Patriarch Filaret of Kyiv and 


Gunmen killed four people, in- 
cluding a policeman, and injured 17 
when they threw grenades and 
opened fire on customers in a May 
Day bar brawl in Odesa, reported 
Reuters citing interior ministry of- 
ficials, May 2. 

The agency said police quoted 
witnesses as saying an argument 
then a fight had broken out between 
four men and a woman and others 
marking the traditional holiday. 

The group left the bar, but the four 
men returned close to midnight, ex- 
ploded two hand grenades and 
opened fire on customers with a 
Kalashnikov assault rifle and a pis- 
tol, they said. 

Two men in their early 30s, in- 
cluding the policeman, were killed 
outright. Two women in their mid- 


Is Ukraine 
rethinking 
neutrality? 


(FRE/RL)—National Security 
Council Secretary Volodymyr 
Horbulin, a leading adviser to Presi- 
dent Leonid Kuchma, has signaled 
Ukraine is re-thinking its official 
policy of neutrality. 

Horbulin said in a letter to the 
parliamentary Foreign and CIS Re- 
lations Committee, which was made 
public May 6, that Ukraine’s "аб50- 
lute neutral and non-aligned status” 
can be viewed “only conditionally.” 

He added that Ukraine’s “sensi- 
tive geopolitical position” makes 
full neutrality impossible and that 
although Ukraine has not officially 
considered applying for NATO 
membership, it reserves the right as 
a member of the UN to join any po- 
litical or military union. 

NATO?! Secretary-General Javier 
Solana was in Kyiv May 7, follow- 
ing his talks with Russian Foreign 
Minister Yevgenni Primakov in 
Luxembourg. 


20s died in hospital. Seventeen oth- 
ers were injured and treated in hos- 
pital, police said. 

Riot police and rescue workers 
rushed to the scene after inhabitants 
of the building raised the alarm 
when they heard shots from the bar 
on the ground floor, police said. 

Police set up extensive roadblocks 
but failed to catch the four men, who 
drove off in a car after the attack, 
police said. 

“Preliminary investigations sug- 
gest this was purely an act of hooli- 
ganism rather than a settling of ac- 
counts between criminal groups,” 
one official told Reuters. 

Odesa has been the scene of sev- 
eral such “razborki” or settling of 
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U.S. defense secretary |(Gunmen strafe Odesa bar 


accounts, most recently on April 21 
when a leading criminal figure was 
found dead with 20 bullets in his 
body. The dead man, known as 
“Karabas,” was thought to have con- 
trolled many trading points in Odesa. 


DURA-MIX® 


Concrete designed to provide 
superior surface durability for 
driveways, sidewalks, patios 

and garage pads. 


DURA-MIX™ CAN ONLY 
BE SUPPLIED BY ARMCA 
PRODUCER MEMBERS. 


Contact your local ARMCA 
Member Producer or the: 


Alberta Ready Mixed 
Concrete Association 
Ph. (403) 436-5645 
Fax (403) 436-4910 
e-mail: armca@connect.ab.ca 
www.constructworld.com/armca 
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US SEATS ON SALE NOW 


UKRAINIAN 
Festival 


Presented by: 
VOHON UKRAINIAN DANCE ENSEMBLE SOCIETY 


May 24, 1997 


Broadmoor Lake in Sherwood Park 


Feature Attractions 
Sherwood Park Arena/Sports Centre 


OPEN SATURDAYS & SUNDAYS. OPEN DAILY 8 A.M. 107 РМ. 
10008- 103 AVE 50 YEARSINBUSINESS . 424-6481 


SOME RESTRICTIONS 
1-800-203-2514 


Festival Golf 
Tournament 


9 a.m.-5 p.m. 


Dance Exposition (Tammy 478-2877) 
- Experience over 25 Ukrainian dance groups from all over Western 
Canada 4 
- A variety of vocalists and musicians will be integrated into the 
performance on two main stages 
Ukrainian Trade Fair (For both inquiries call Marlene 467-6382 
or 467-3333 answering machine) 
- Ukrainian Cultural Heritage Village and Ukrainian Bilingual School 
displays and demonstrations 
+ Experience a taste of the Kyiv Kitchen - Ukrainian food delight 
- Enjoy the largest indoor preschool playground in 
Strathcona County - Kinder Kraine! 
* Over 75 booths of Ukrainian artifacts, arts and crafts 


Admission: $3/person under 5 years FREE 


Broadmoor Golf Course 
9:30 a.m.- 6 p.m. 


18 hole tournament 
* Over $2,000 in prizes 
» FREE power cart & bucket 
of range balls 
- Prizes, refreshments and more 
* Hole in one - Win a car! 
* Dinner & dance ticket 


To register call 
Larry at 476-1561 


all-Ukraine said that a unified Ukrainian Orthodox Church is not only an 
important step towards achievement of historical justice but also a way 
out of the spiritual crisis that has engulfed Ukrainian society. 

He said Ukraine cannot exist as a united nation without a unified Church. 
He called for the Church to be provided with an opportunity to unite the 
people of Ukraine into a nation. 


Ukraine military plane flies over U.S. 


(RFE/RL)—A Ukrainian military aircraft flew homeward April 24 after 
an observation flight over the United States. 

A U.S. military spokesman said it was the first time an observation 
aircraft from a former Soviet republic flew an operational mission over 
America. 

The five-day observation mission was a joint U.S.-Ukrainian training 
flight to prepare for the Open Skies Treaty which promotes openness and 
transparency in military activities. 

The plane, an Antonov An-30 turboprop cargo aircraft, flew close to 
6,000 kilometres, photographing military installations in 13 U.S. states. 

A group of 15 Ukrainian officers were on board, led by Major General 
Mykola Honcharenko. 

The Open Skies Treaty was signed in 1992 by 27 NATO and former ep) UKRAINIAN 
Warsaw Pact countries. It is not yet in force because the Russian and ge BILINGDAL: 
Belarusian legislatures, as well as the Ukrainian Rada, still have to ratify it. среЗДЛЬ SCHOOLS 
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Casualties on the reform battlefield 


(The Rukh Insider)—A drawn-out confrontation has 
emerged between the Executive and Legislative branches over 
a package of reform-oriented laws introduced by the Cabinet 
of Ministers last fall. 

In one of the latest salvos, under pressure exerted by its 
Chairman and head of the Socialist Party Oleksandr Moroz, 
the Verkhovna Rada repealed tax privileges for joint ventures 
and foreign investors on April 16. On the other hand, after 
repeat and sharp debates in the Verkhovna Rada, a number of 
victories have been chalked up for reforms, namely: 

¢ A law establishing a personal income tax went through 
its second reading April 24; 

» Laws on a value added tax, a real estate tax and оп the 
profits of enterprises, all of which broaden the tax base and 
provide for simpler collection mechanisms, have gone through 
either a first or second reading; 

* Most significantly, on Feb. 18 parliament adopted the law 
“On Changes to the Tax Law,” which cuts by almost one-half 
the base minimum tax rate for enterprises. 

The President’s Permanent Representative in parliament, 
Roman Bessmertny, distributed a statement which accused 
leftist deputies of delaying the adoption of reform laws and 
“playing political games.” 

Bessmertny happens to be one of the chief strategists of 
the newly formed People’s Democratic Party headed by Presi- 
dential Chief of Staff Yevhen Kushnariov. It was Bessmertny 
who provided the key analysis of the PDP’s chances in the 
upcoming elections. In internal PDP memoranda on the topic, 
referring to the PDP’s lack of organizational structures in most 
areas, Bessmertny said that “We must lose the next elections 
in order to win the ones to follow.” 

For his part, Kuchma sharply criticized parliament’s deci- 
sion to curtail tax privileges for foreign companies during a 


Григорій Перепелиця («Наша Україна», Київ) 

(КБУВ)- Перші кроки українського оборонно-про- 
мислового комплексу в бурхливому морі ринкової 
економіки були пов'язані з конверсією яка фактично 
знищила переважну більшість промислових колективів 
i призвела до втрати унікальних технологій. Te, що 
вціліло від конверсії, традиційно продовжувало орієнту- 
ватися на Росію. Але ринкова економіка дедалі жорст- 
кіше диктує свої правила гри, одне з яких: якщо 
хочеш мати економічний успіх -- орієнтуйся на вигідні 
замовлення і перспективні ринки. 

Відтак, незважаючи Ha те, що сьогодні понад 80% 
військової продукції українських підприємств складають 
російські замовлення, можливости російсько-української 
промислової кооперації не видаються перспективними. 

Найгострішою з проблем є платіжна неспроможність 
російського військового відомства. Різке зменшення 
асигнувань на закупівлю озброєнь призвело до того, 
що воно в багатьох випадках або не сплачує укра- 
їнським виробникам за виготовлену продукцію, або 
зовсім відмовляється від неї, як це сталося з крейсером 
«Варяг» і плавдоками для атомних підводних човнів. 
У подібних ситуаціях українські виробники навряд чи 
можуть розраховувати на значні прибутки. 

Тож не варто очікувати фінансування з боку Росії 
перспективних науково-дослідних розробок, які здій- 
снуюють українські конструкторські бюро. Без такої 
роботи унеможливиться виробництво нових зразків 
озброєнь, особливо в галузі радіоелектроніки і ракетно- 
космічної техніки, в яких сьогодні так зацікавлена 
сама Російська Федерація. 

Що ж до деяких видів звичайних озброєнь, то тут 
Росія також не без підстав побоюється, що в таких 
галузях, як танкобудування і кораблебудування, укра- 
їнські виробники можуть скласти їй серйозну конку- 
ренцітюю на традиційних світових ринках радянської 
зброї. До того ж, окрім Росії, яка домінує на цих 
ринках, жорстку боротьбу за військові замовлення 
ведуть Польща, Чехія та Китай. 

Внаслідок цілковитої залежности українських вироб- 
ників від поставок російських «комплектуючих» найне- 
безпечнішим конкурентом для України є Росія, яка 
вже не раз демонструвала готовність припинити такі 
поставки у випадках підписання українською стороною 
контрактів з країнами колишніми радянськими 
партнерами. Стає зрозумілим, що вийти з такого 
становища можна двома шляхами. Перший - перейти 
на замкнуті цикли виробництва. Другий - праціовати 
не на радянсько-російських ринках, а на традиційних 
американських ринках озброєнь. 

Річ у тім, що навіть не всі відверто проамериканські 
країни мають виключно американське озброєння. Як 
правило, вони дотримуються принципу мішаних 03- 
броєнь, коли в одних видах озброєнь беруться кращі 
американські зразки, а в інших -- кращі радянські, 
французькі, чи китайські зразки. Такий принцип, з 
одного боку, дозволяє уникнути однобічної залежности, 
з другого - вибрати найефективніші зразки зброї. 

Це означає, що коли Росія домінує на ринку озброєнь 


Analysis 


meeting at the State Tax Administration. Following this state- 
ment, the presidential administration leaked Kuchma’s inten- 
tion fo issue a presidential decree providing for favorable terms 
for foreign investors. 

One of the most crucial reforms, the de facto distribution 
of land into private hands, is on the table in several oblasts. 
The lead here is taken by the Ternopil Oblast, where a pro- 
reform governor, Bohdan Boyko, is already working on 
mechanisms for creating a functioning real estate market by 
next year. A presidential decree providing for the rental of 
land has already been drafted and awaits Kuchma’s signa- 
ture. 

It was in response to this “assault” that the Socialist Party 
and the Peasants’ Party, ideologically always close, finally 
decided to unite. With their wealth of experience in the former 
Communist Party’s apparatus, the adherents of both parties 
have good directional sense for strategy. 

Speaking at the unification congress, Peasants’ Party Chair- 
man Serhiy Dovhan and leading socialists spoke again and 
again of the need to “defend” Ukrainian land from foreign- 
ers. Since, on balance, Ukraine has made steady progress in 
terms of adopting reformist economic legislation, many have 
been taken aback by a series of articles appearing in the West- 
em press sharply criticizing Ukraine for corruption and for 
lack of progress. 

A by now infamous article from “Forbes” which claimed 
that Kyiv did not even have the occasional signs of advanced 
wealth evident in Moscow was not taken seriously in Ukraine. 
On the other hand, reaction to an April 9 article in the New 


Вам літак загорнути? 


Про експорт озброєнь військово-промислового комплексу України 


у державах традиційно радянської орієнтації, то Україна 
має працювати з країнами традиційно проамериканської 
орієнтації. пошуком перспектив у цьому напрямеку 
можна вважати недавню поїздку української офіційної 
делегації до Ізраїню, Лівану та Йорданії, традиційно 
орієнтованої на американських експортерів озброєнь, 
частка яких у бронетанковій техніці складає 90%, а в 
авіяційній - до 70%. 

Першим успіхом такої політики є підписання 
контракту з Пакистаном на поставку 320 танків Т-80 
УД. Загальна вартість такого контракту, включаючи 
сервісні послуги і навчання пакистанських фахівців, 
становить близько 600 млн. долярів. Постачальником 
виступає Харківський завод ім. Малишева, який є 
одним з лідерів ринку СНД у галузі розробки і вироб- 
ництва бронетанкової техніки, і який уже має всі 
можливости для виробництва конкурентноспроможної 
продукції за принципом замкненого виробничо-- 
технологічного циклу. Контракт передбачає передплату, 
яку буде спрямовано передусім на організацію 
виробництва по виконанню замовлення. 

Не є таємницею, що військово-промисловий комплекс 
є тією куркою, яка може нести золоті яйця. Торгівля 
зброєю приносить шалені прибутки. В 1994 році 
прибутки деяких країн від продажу зброї становили: 
США - 12 млрд. долярів, Німеччини - 3 млрд. долярів, 
Великобританії - 1 млрд. 204 млн. долярів, Росії - 
842 млн. долярів. 1995 року Росія довела продаж 
озброєнь до рівня 3,5 млрд. долярів. Україна ж за 
1990-1994 роки експортувала озброєнь лише на суму 
423 млн. долярів. 1995 року наша держава заробила 
на зброї 75 млн. долярів. В основному Україна отримує 
прибутки за рахунок експорту тих озброєнь, які має 
у розпорядженні Міністерство оборони. Так, 1995 
року з баз Міністерства оборони Україною було 
продано два танки Т-72 Польщі та ще два танки Т- 
55 - США, шістдесят танків Т-55 - Уганді, шість 
авіяційних ракет - Словаччині, чотири бойових літаки 
СУ-22 - В'єтнаму, 131 комплект технічного обладнання 
- Малайзії. 

На сьогодні Україна вийшла на 14-те місце у світі 
з торгівлі озброєнням, витіснивши такого сильного 
конкурента, як Іспанія. A за умови, якщо Україна 
адаптує свій військово-промисловий комплекс до 
ринкових умов і знайде свою нішу на світовому ринку 
озброєнь, вже сьогодні обсяги українського експорту 
озброєнь, включаючи послуги, можуть складати мінімум 
4 млрд. долярів на рік. 

Першим кроком у пошуках нашою країною свого 
місця на світовому ринку зброї можна вважати участь 
у міжнародних виставках. З минулого року Україна 
почала виявляти значну активність у роботі таких 
виставок. Зоркема, цього року на Міжнародній виставці 
військової техніки «Айдекс», що проходила в Абу- 
Дабі з 16 по 20 березня, 60 підприємств Міністерства 
машинобудування, військово-промислового комплексу 
і конверсії, організації Міністерства оборони України 
продемонстрували понад 70 діючих експонатів. Серед 
них: зразки українських бойових танків Т-84 та 


York Times about rampant corruption іп Ukraine has elicited 
both protest and a storm of debate. Newspaper articles have 
cited figures that, since independence, US$20 billion have 
fled the country as a sign of internal regulatory chaos and 
high risk. The constant flow of complaints only from Ukrai- 
nian entrepreneurs is keenly felt even in Ukraine’s restricted 
mass media. 

On the other hand, there are many positive examples of 
Western firms successfully doing business in Ukraine, from 
S.C. Johnson, Coca-Cola and Arthur Andersen to the joint 
telecommunications venture Utel, which was able to earn and 
expatriate several hundred dollars in profits last year alone. 
As aresult, most commentators are talking of an “anti-Ukrai- 
nian” campaign in the Western mass media. 

The explanations proposed for the campaign are diverse. 
One refers to a publicity battle relating to the future presiden- 
tial elections being waged between Kuchma and Russian poli- 
ticians and mass media, with the former trying to suggest 
that Russia is interested in “‘getting rid” of him. Another ver- 
sion, seriously adhered to in both newspaper articles and by 
Ukrainian politicians, is that the recent slew of articles sharply 
criticizing Ukraine are inspired by Russians, possibly even 
the Russian secret services. According to this version, since 
Russia lags behind Ukraine in terms of U.S. aid, pro-Russia 
forces are attempting to discredit Ukraine in the eyes of West- 
ern businessmen and financial circles. 

Yet, on balance, the rash of negative articles has generated 
a debate that is very open by Ukrainian standards and led to a 
measure of healthy self-criticism. One newspaper, the weekly 
“Biznes,” commented: “As concerns corruption, then it seems 
we have stopped viewing it as something abnormal, it has 
almost become a part of normal life, and only such conflicts 
with foreign investors remind Ukraine that ‘all is not well.’” 


модернізованого Т-72, останні модифікації багатоцільо- 
вих літаків Ан-74, Ан-72, Ан-32 Б, а також новий 
військово-транспортний літак Ан-70. 

До речі, останній має добрі перспективи не лише 
на ринку СНД (насамперед Росії), а й на західноевро- 
пейському ринку озброєнь, який несподівано відкрився 
для Ан-70 у зв'язку з плянами розширення НАТО. 

У дослідженнях зприводу розширення НАТО перевага 
віддається стратегії перекидання об'єднаних військ. 
Така концепція гарантувала б, що НАТО зможе 
стримувати процес дестабілізації в районі Центрально-- 
Східної Европи. Така стратегія дала б можливість 
НАТО займатися не лише однією, а двома трьома 
кризовими ситуаціями одночасно. Водночас така стра- 
тегія уможливила б країнам НАТО суттєво модернізу- 
вати свої сили та засоби транспортування, що компенсу- 
вало би брак цих сил в урегулюванні конфліктів. 
Попри те, що Алянс має достатню кількість сил (25 
дивізій), він не має значних можливостей по транспор- 
туванню цих сил на далекі відстані. 

Не випадково миротворчі сили НАТО в Боснії 
послуговуються десятьма Їл-76 військово-транспортної 
авіяції України. 

Для транспортування військ у зони регіональних 
конфліктів і кризових ситуацій найпридатнішими є 
транспортні літаки середнього клясу з великим салоном, 
неабиякою вантажопідйомністю та дальністю польоту. 
Саме таким вимогам і відповідає вітчизняний Ан-70. 
До речі, він не має подібних світових аналогів. Амери- 
канський транспортний літак С-130, як і його нова 
модифікація С-130 J, не відповідають необхідним 
вимогам. 

Европейський транспортний літак FLA перебуває у 
стадії розробки. Потрібно принаймні 6 млрд. долярів 
i не менше 5 років, щоб з'явився його перший зразок. 
Окрім того, ще мінімум 4 роки буде витрачено на 
доробку й організацію виробництва. А військово-- 
транспортний літак потрібен НАТО вже через 2-3 
роки, адже на реалізацію всієї стратегії розширення 
НАТО плянується відвести 10-12 років. Тому уряди 
Франції ї Німеччини вже дали зрозуміти, що не мають 
намірів фінансувати цей проєкт, а військові дівомства 
цих країн серйозно зацікавилися саме Ан-70. I 
небезпідставно. Адже, купуючи український військово- 
транспортний літак, вони зможуть заощадити близько 
4 млрд. долярів. 

Та при цьому постає питання: чи зможе Україна 
своєчасно забезпечити постійне виробництво цих 
літаків? Бо ж плянується випускати їх у кооперації з 
ненадійними російськими постачальниками. Отже для 
того, щоб забезпечити стабільність виробництва AH— 
70, потрібно буде переорієнтувати військово-промислову 
кооперацію на Західну Европу. Так буде легше знайти 
інвестора, який би дав 150-200 млн. долярів на налагод- 
ження виробництва літака. Такі гроші країнам НАТО 
буде знайти неважко, принаймні, якщо вони плянують 
на модернізацію своїх збройних сил з метою надання 
їм транспортабельности витратити від 30 до 52 млрд. 
долярів. 
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Chornobyl anniversary marked in Ukraine 


(RFE/RL)—Ukraine, Belarus, 
and Russia on April 26 marked the 
11th anniversary of the Chornobyl 
disaster with official ceremonies that 
drew thousands of mourners. 

In Ukraine, ceremonies remem- 
bering those who died in the explo- 
sion and its aftermath were held at 


the Chornobyl] site and in Kyiv, . 


Ukrainian media reported. 

In Minsk, more than 20,000 
people took part in a march to mark 
the anniversary and to protest Presi- 
dent Alyaksandr Lukashenka’s ef- 
forts to form a closer union between 
Belarus and Russia. An official com- 
memoration ceremony in Minsk re- 
portedly drew only 500 people. 

The explosion at Ukraine’s 
Chornobyl] atomic-power station 
concentrated the world’s attention. 

As clouds of radiation spread 
across Europe, doubts rained down 
about the future of nuclear energy. 
To opponents of nuclear power, 
Chornobyl became a synonym for 
disaster. Advocates of atomic power 
rejected this doomsday vision. But 
they admitted the accident illus- 
trated the urgent need to improve the 
design of Soviet nuclear plants. All 
agreed that attention had to be fo- 
cused on the issue and money spent 
to make things right again. 

That was then. This is now. In 
1997, Chornoby] still haunts the 
continent. But the new Europe has 
neither the money nor the political 
interest to do much about it. 

Five years after the accident, in 
1991, Ukraine gained its indepen- 
dence. Its capital city Kyiv still re- 
lied on the remaining reactors at 
Chornobyl for half of its energy. 
Nevertheless, Ukraine’s new lead- 


ers said they were ready to shut 
down the plant by the year 2000, in 
exchange for US$3 billion in aid. 

The West nodded in approval, but 
called on Kyiv to show its good will 
by first ridding itself of its nuclear 
weapons. Financial assistance was 
provided and Ukraine complied. At 
the end of 1995, almost 10 years 
after the explosion; the Group of 
Seven (G-7) signed a preliminary 
agreement with Kyiv pledging aid 
for Chornobyl. First, however, the 
world’s seven leading industrialized 
powers called on Kyiv to demon- 
strate more good will by shutting 
down one of the plant’s two remain- 
ing reactors. No money was pro- 
vided, but at the end of last year, 
Ukraine complied. 

The year 2000 is now only 33 
months away, but almost none of 
Kyiv’s $3 billion request has arrived 
in Ukraine. Privately, officials at the 
European Bank for Reconstruction 
and Development (EBRD) concede 
that not much of it ever will. Part of 
the problem is that Ukraine proposes 
to use a large portion of the money 
to complete two new atomic reac- 
tors at nuclear plants in Rivne and 
Khmelnytsky. Kyiv says it needs the 
reactors to replace Chornobyl’s lost 


- energy potential and to provide em- 


ployment for displaced workers. 
But the EBRD published a study 
earlier this year questioning this ra- 
tionale. The bank’s experts noted 
that Ukraine could have a large en- 
ergy surplus without the new reac- 
tors, by modifying existing plants 
and making them more efficient. 
The problem, of course, is that re- 
tooling all of Ukraine’s wasteful 
power stations would end of cost- 


Ukraine,G-7 agree 
on sarcophagus plan 


(RFE/RL)—Ukraine and the Group of Seven major industrial na- 
tions have agreed on a plan to stabilize the sarcophagus encasing the 
reactor at Chornoby] that caused the world’s worst nuclear accident 


11 years ago. 


Ukrainian Environment Minister Yuri Kostenko and Carol Kessler, 
a representative of the G-7, said in Kyiv April 24 that the plan will 
run through the year 2005 and could cost up to US$780 million. 

A new shell is be built around the cracked sarcophagus, while the 
corroded and broken parts of the present containment structure are to 


be removed. 


Newsbriefs 
Khmelnytsky NPP shut down for repairs 


ing far more than $3 billion — and 
it would not provide any new per- 
manent jobs. But, as the senior man- 
ager of the EBRD’s nuclear safety 
department, Fulcieri Maltini, told 
RFE/RL: “You cannot justify the 
building of a nuclear power plant for 
employment reasons.” 

So far, the European Union, Swit- 
zerland, Japan, Norway and the 
United States have pledged about 
$100 million to decommission 
Chornobyl. That money does not 
cover the clean-up of the ruined 
fourth reactor: Western and Ukrai- 
nian officials have yet to agree on 
how to deal with the.mass of smol- 
dering radioactive debris, currently 
entombed under a concrete sar- 
cophagus. But officials on both sides 
estimate the cost of permanently 
securing the site at around $1 bil- 
lion. Maltini says the EBRD is “in 
the process of establishing a fund 
that will define a project.” He ad- 
mits that coming up with the actual 
funds will be no easy task. 

David Kyd, a spokesman for the 
UN International Atomic Energy 
Authority (IAEA) in Vienna, ex- 
plains the reason for the impasse 
over funding succinctly. In essence, 


he told RFE/RL: “No-one is in the 
mood to tell the Ukrainian people 
to turn off their light bulbs, when 
they’re already freezing.” 

With much of Ukraine’s industry 
on the brink of collapse and its 
people braving this past winter with 
minimum heating supplies, talk of 
saving energy does not go down 
well in Kyiv. The political and fi- 
nancial cost of shutting down inef- 
ficient industries and refitting exist- 
ing power plants is simply too high. 
So the Ukrainian government con- 
tinues to press for money to com- 
plete its nuclear reactors, and the 
West continues to send missions to 
Kyiv. Little gets resolved. 

Behind the scenes, officials say 
the cost of a nuclear-rescue package 
for Kyiv has also become too high 
for Western Europe. Governments 
across the region are struggling to 
trim their budgets to qualify for 
membership in an EU single cur- 
rency. Many EU countries are also 
suffering from record unemploy- 
ment. As one Western nuclear offi- 
cial, who requested anonymity, told 
RFE/RL: “We simply cannot give 
Ukraine the money it wants, because 
then all of Eastern Europe’s 40 So- 


Ukraine says it has spent 
US$14 billion on cleanup 


(RFE/RL)—Ukrainian Deputy Emergencies Minister Volodymyr 
Potikha says Ukraine has spent US$14 billion over the last five years to 
deal with the consequences of the 1986 Chornobyl nuclear disaster. 

Potikha told journalists April 23 that Ukraine’s expenditures on 
Chornoby] are several times more than the West can offer in aid. Western 
governments have pledged $1.3 billion to help close the station by 2000. 

Potikha also said that over the past decade, Ukraine has spent six per 
cent of each year’s national budget to clean up and contain the damage 


from the disaster. 


Meanwhile, Olga Babilova, head of the Health Ministry’s radiology 
department, told reporters April 23 in Kyiv that 772 children have devel- 
oped thyroid cancer since the Chornobyl catastrophe. Forty cases were 


registered last year alone. 


7 


viet-built nuclear power plants 
would be at our doorstep, waiting 
for handouts.” 

For now, Chornobyl continues to 
power Kyiv. And for the foreseeable 
future, so will the similarly designed 
Ignalina nuclear plant in Lithuania 
and the troubled Kozlodui nuclear 
reactor in Bulgaria. The list is long. 
Money is short. 
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TOMKINS TRAVEL LTD. 
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Travel & Tours 
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Self Contained Residence for Seniors 
Незалежна Резиденція для Cenpnopis 


St. Andrew's 


- Ukrainian Selo 
8025-101 Ave., Edmonton 
Ph. (403) 469-4141 


- 5 blocks from St. Andrews' Sobor 


Ukrainian Dnipro 
Senior Citizen's Hom 


11030-107 Ave., Edmonton 
Ph. (403) 425-5097 
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(RFE/RL)—A reactor at the Khmelnytsky nuclear power station was 
taken off line May 5, Ukrainian media reported. The reactor is to be 
closed for more than two months to allow repairs to be carried out. 
Three other reactors in Ukraine are currently undergoing repairs. 
Ukrainian officials warned last month that because of growing debts, 
Ukraine’s five nuclear power plants will be unable to afford annual 
overhauling, which is normally carried out in spring and summer. 


Famine commemorated 

(Ukrinform)—The fiftieth anniversary of the 1947 famine has been 
commemorated in Volyn and other Western Ukrainian oblasts. Ac- 
cording to historians, about 800,000 refugees fled the famine in East- 
em Ukraine to settle in Western Ukraine. Millions more fled from 
western Ukrainian regions to escape the famine. 


Furkalo attends NATO seminar 


(Ukrinform)—Ukraine’s Ambassador to Canada Volodymyr Furkalo 
attended a seminar in Ottawa on NATO’s enlargement, sponsored by 
the Canadian Council for international peace and security. His speech 
noted the importance of carrying out NATO’s enlargement plans with- 
out splitting the European continent, thus jeopardizing the security of 
those nations, which currently claim no NATO membership. 


New party to battle corruption 

(Ukrinform)—The inaugural congress of a new political party called 
Fatherland Defenders’ Party was held in Kharkiv April 24. It was 
attended by delegates from various parts of Ukraine. Delegates to the 
congress discussed the current socio-economic situation in Ukraine 
and called for an active fight against corruption and protection of 
human rights. і 
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5 бльоків від Собору Св.Андрєя 
 Обслуга Таксі до церкви 

» Приміщене при автобусовій лінії 
Центральний парк 

» Приміщення для відвідин 

e Клюб сеньйорів 

» Суспільні програми 


1 бльок від Катедри Св. Ївана 
2 бльоки від комплексу крамниць 
«Близько автобусової лінії | 
«Каплиця в будинку 

+ Приміщення для відвідин 

» Клюб сеньйорів. 

- Суспільні програми 


Rent: 30% of Total Income 
Рент: 30% від цілої платні 


Dnipro-Selo Housing Society 
Gordon Ostapchuk - Administrator 


Дніпро-Село Житлове Товариство 
Гордон Остапчук - Адміністратор 


Saskatchewan Education. 


1995. 


and culture. 


grams to Ukraine. 


Ukrainian educator 
completes 


Saskatchewan project 


Saskatchewan Premier Roy Romanow and Education Minister Pat 
Atkinson on April 29 participated in a special ceremony at Saskatoon’s 
Saint Maria Goretti School recognizing Taras Mazuryak, an educator 
from Chenivtsi Oblast. Mazuryak is finishing up a special six month 
curriculum development project in the province, sponsored by 


Mazuryak has been working in Saskatoon since last November, as 
a direct result of the Saskatchewan-Ukraine Co-operation Agreement 
signed by Premier Romanow during a trade mission to Ukraine in 


“The agreement made it possible for educators from Ukraine to 
come to Saskatchewan and it was this agreement which brought Taras 
Mazuryak to Saskatoon from Chernivtsi Oblast,” Romanow said. 

Mazuryak has been working with Saskatchewan Education staff to 
develop a teaching package for students at the middle years and sec- 
ondary level covering Ukrainian and Canadian history, geography 


“The English language units will be piloted in schools in Chernivtsi 
Oblast and the Ukrainian language kits will be piloted in several 
Saskatchewan schools,” Atkinson said. “Each pilot teacher in 
Chernivtsi will receive a multimedia resource package on each theme, 
to assist in presenting the Canadian material more powerfully.” 

In addition to his work with the provincial government, Mazuryak 
was involved with the Ukrainian language and culture programs at 
several schools in Saskatchewan, including Saint Maria Goretti School 
and E.D. Feehan High School in Saskatoon. 

The first group of students to benefit from this project will be the 
Ukrainian bilingual program students at E.D. Feehan High School. 
They are preparing for the fourth in a series of student exchange pro- 


Furkalo among invitees 
for Edmonton 


International Conference 


Edmonton Mayor Bill Smith, 
along with Canadian Minister of 


Natural Resources Anne McLellan, . 


Alberta Minister of Federal Inter- 
governmental Affairs David 
Hancock and Christian Graefe and 
Honourary Consul of Finland and 
the Conference Chairman, on April 
30 announced the first Edmonton In- 
ternational Conference, May 28 - 30. 

The conference is a cooperative 
effort by the City of Edmonton, 
along with Economic Development 
Edmonton, the University of 
Alberta, the Edmonton Garrison, the 
Edmonton Consular Corps and the 
Canadian and Alberta governments. 
Ambassadors and High Commis- 
sioners, representing more than 20 
countries with which local firms and 
organizations have current and po- 
tential business dealings will attend 
this showcase of academic leader- 
ship and business strengths. In- 
cluded among the ambassadors will 
be Ukraine’s Ambassador to 
Canada, Volodymyr Furkalo. 

“This conference is a great oppor- 


tunity to show the world the strength - 


of Edmonton and Alberta businesses 
involved in the international market- 
place, especially the oil and gas and 
forestry sectors,” said McLellan. 

“The conference is another reflec- 
tion of our city’s growing confi- 
dence and international profile.” 

“For three days in May, 
Edmonton’s capital region will have 
an audience with some very influ- 
ential people,” added Hancock. 

“We are going to take advantage 
of this opportunity by opening doors 
for the private sector, promoting the 
Alberta Advantage and letting our 
international partners know we are 
open for business.” 

“This day is Edmonton’s oppor- 
tunity to showcase the Edmonton 
Value. We will share our vision of 
Edmonton, focusing on the strong 
and diverse economic base of the 
region. We will highlight Edmonton 
as a Smart City and its strength in 
emerging industries, tourism and 
manufacturing,” stated Smith. 

The first days of the conference 


Ambassador Volodymyr Furkalo 


will start at City Hall and then move 
to the Shaw Convention Centre for 
a luncheon and business information 
sessions. 

May 29, will be focused at the U 
of A. The morning activities include 
presentations and demonstration of 
University-based leading edge re- 
search projects. The afternoon ses- 
sion will explore differing concepts 
of globalization. Themes for discus- 
sion range from greater and freer 
international trade and the dominant 
role played by international corpo- 
rations, to information systems, 
communications and opportunities 
to establish universal standards. 

May 30 will consist of a briefing 
for the Ambassadors and the Alberta 
Consular Corps at Government 
House about the activities and fu- 
ture plans of the Alberta Govern- 
ment. 

The Edmonton Consular Corps 
will host the “Ambassadors’ Ball” 
on the evening of May 30. 

Concurrent with the conference, 
military attachés, accredited to 
Canada from a number of foreign 
countries, will be in Edmonton. 
They will visit CFB Cold Lake on 
May 28, attend the U of A presenta- 
tions and seminars on May 29, and 
on May 30 tour the new Edmonton 


- Garrison facilities and attend the 


Ambassadors’ Ball. 
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"Кепеу ей? Multiculturalism Program 
raises doubts about Fry’s reassurances 


By Andrij Kudla Wynnyckyj, The Ukrainian Weekly 
Abrdiged from the original 

Secretary of State for Multiculturalism, Dr. Hedy Fry, 
unveiled the federal government’s “renewed 
Multiculturalism Program” on April 15. 

According to a press release issued that day by her 
office, the program “consists of new funding criteria 
and clear objectives (that) will focus on such areas as 
fighting racism; encouraging the full and active par- 
ticipation of all Canadians; and helping public institu- 
tions respond to cultural diversity by breaking down 
barriers and supporting the involvement of communi- 
ties in public decision-making.” 

The official statement also suggests that “program 
objectives are linked to three policy goals: social jus- 
tice, civic participation and identity.” 

Fry is quoted as saying “The updated program will 
be more effective, efficient and results-oriented. New 
program directions will ensure that we continue to re- 
spond to the evolving needs of Canadians as our soci- 
ety becomes more culturally diverse.” 

The Multiculturalism Secretariat, the Department of 
Multiculturalism and the Heritage Ministry have faced 
mounting criticism from ethnocultural communities in 
recent months. Their concern became particularly acute 
after the government’s official review of the policy re- 
sulted in a draft document titled “Multiculturalism: 
Renewed Program Design. Public Document for Dis- 
cussion with Stakeholders” that was released to com- 
munity leaders in December 1996. 

Meeting with community leaders 

To address such concerns, on March | Dr. Fry met in 
Regina with ethnocultural community leaders of the 
province, and reaffirmed the federal government’s com- 
mitment to multiculturalism and offered personal as- 
surances that funding for existing projects would not 
be jeopardized by the program review initiated last year. 

Dr. Fry addressed representatives of the German, 
Polish, Ukrainian and Native communities, as well as 
senior executives of general heritage language, immi- 
grant women’s and ethnocultural affairs groups, at the 
Multicultural Forum held at the Hotel Saskatchewan. 

That day, the British Columbia-based junior Cabinet 
member also met separately with the UCC’s Govern- 
ment Relations Committee members, Adrian Boyko 
(also president of UCC’s Saskatchewan Provincial 
Council) and Dr. Bohdan Kordan, as well as Orest 
Warenyca, president, and Wade Luzny, executive di- 
rector, of Saskatchewan’s Multicultural Council (MCS). 

At the latter meeting, UCC officials communicated 
their concern about the impact of funding cuts on pro- 
gram delivery, and their displeasure that the “program 
redesign” proposals being circulated by senior Depart- 
ment of Multiculturalism bureaucrats were clear de- 
partures from policy as defined in the Multiculturalism 
Act. 

In a March 7 UCC press release, Boyko said that 
Ukrainian Canadians are “concerned that the depart- 
ment is exercising greater latitude in interpreting the 
policy and the act. We raised this with the minister so 
that there could be no misinterpretation.” 

Boyko related to The Weekly on March 24 that Dr. 
Fry was told recent contacts with civil servants con- 
cerning the policy amounted to “non-consultative con- 
sultations.” 

“Three times we met with (government officials) and 
each time they came back with the same document, 
which diluted the government mandate,” Boyko said. 
Soft-pedalling of policy? 

On March 27, Dr. Kordan told The Weekly that the 
state secretary was asked point blank: “Who’s in charge 
here? You, or the bureaucracy?” The Saskatoon-based 
political science professor said the Ukrainian commu- 
nity was tired of the soft-pedalling of an official policy 
enshrined in the country’s Constitution and set out in 
formal legislation. 

“We are being faced with a redefinition of 
multiculturalism that is producing a policy departure 
both in terms of funding and government consultation 
on matters that concern us as Canadian citizens, voters 
and taxpayers,” Dr. Kordan said. 

Susan Scotti, the Multiculturalism Department’s di- 
rector general, has been the focus of wide-ranging criti- 
cism in this regard. 

“The Liberal government wants the appearance of 
endorsing multiculturalism, but all the while the civil 
servants gut the policy and the MPs mark time to the 
next election,’ Dr. Kordan added combatively. 

Boyko told The Weekly that, when pressed at the 
March 1 meeting, Dr. Fry assured the gathering that 
special Ukrainian projects would not be threatened by 
new “cross-cultural” requirements drawn up by civil 
servants, which stipulate that more than one commu- 
nity benefit from any projects funded by the govern- 
ment. 

According to the March 7 press release, “Minister 


Fry ... reassured members of the delegation that the 
aim of the (redesign) program was not to undermine 
the existing (multiculturalism funding) program but 
rather strengthen it.” 

Boyko is quoted as saying. “We are pleased with the 
minister’s reassurance that funding for multiculturalism 
will continue ... The government of Canada is given 
clear direction by the act, and the policy should con- 
form to the letter and spirit of both. We expect this to 
be the case and have been reassured by the minister 
that the program redesign will in no way depart from 
the existing policy.” 

A less conciliatory stance 

However, as confirmed by a number of those present 
at the Regina meeting, Dr. Fry’s executive assistant, 
Artur Wilczynski, assumed a less conciliatory stance 
after the minister had left to catch a flight. 

Wilczynski allegedly pulled out a list of projects the 
federal government had funded in the past, and reiter- 
ated that the new “cross-cultural program guidelines” 
proposed by bureaucrats would have to be followed if 
funding was to continue. 

Contacted in Ottawa on April 16, Wilczynski said 
“Regarding the list of projects, it’s not that they will 
automatically qualify, or that they will be automatically 
disqualified.” : 

“If the project is specific to the community, and yet 
ensures the participation of its members in Canadian 
society as citizens of a multicultural society, then there 
is no reason suppose that it would be turned down. But 
it does have to meet the new criteria,” Dr. Fry’s assis- 
tant said. 

Asked to comment on the UCC’s March 7 press re- 
lease, Wilczynski replied, “To say that the new policy 
will in no way depart (from the existing policy) may 
have been a bit strong “ there are three new directions: 
social justice, civic participation and identity " but we 
do agree that multiculturalism is a fundamental char- 
acteristic of Canadian society, and the renewed policy 
will reflect this.” 

Wilczynski also said the new guidelines “do not say 
that you have to make (“cross-cultural”) partnerships,” 
but they do encourage them. “The aim of the 
multiculturalism policy is to facilitate participation in 
every aspect of Canadian life,” he said, “if an individual 
community makes a strong case that its project will 
accomplish this, according to the new criteria, then that 
will work.” A shift of focus 

Asked to elaborate on the UCC’s position, Dr. Kordan 
said the government is increasingly shifting focus away 
from traditional issues of multiculturalism, toward is- 
sues of social justice, combating racism and discrimi- 
natory practices, claiming that Ukrainians do not face 
hurdles in this area and thus do not need governmental 
support. 

“Officials now are talking about tolerance, the sense 
of justice that animates Canadian society " these are 
unquestionable positive characteristics, but the govern- 
ment is presenting them as if they don’t exist within a 
specific cultural context,” Dr. Kordan said. 

“We're getting the message that “you have to do more 
cross-cultural work, work with aboriginal groups, you 
strengthen your identity by helping others,’ — that’s 
not just paternalism, it’s social engineering. It’s an 
assimilationist idea. We’re being told, “You have to strip 
off your cultural baggage and help these new arrivals 
become Canadian,’ “ the political scientist added. 

Dr. Kordan said the Ukrainian community needs to 
be vigilant against this tendency. “Either it’s an error 
of neglect or ignorance, or it’s a calculated strategy. 
Either way it’s an attack on the basic law of the land 
and an assault on the (multiculturalism) policy.” 

“Tf you’re departing from the policy, say so,” the UCC 
spokesman added. “It’s an election year, you’re going 
to face us at the polls, and we (Canada’s ethnocultural 
communities) represent 42 percent of the electorate.” 

Wilczynski said ethnocultural communities’ concems 
will be addressed. “We’re in a three-year transition 
period, beginning in 1997, so it’s not like there is a cut- 
off for existing programs. This year, there will be no 
change, and we’ve communicated that to various 
groups,” he said. 

Demise of program funding 

Luzny said the government’s approach signals the 
demise of program funding, the traditional approach 
since the policy’s inception, as opposed to project fund- 
ing. 

“The two- to three-year transition period applies only 
to projects,” the MCS official said, “and program fund- 
ing is essentially terminated.” Luzny added, “you have 
to reinvent areas of activity instead of continuing to 
work on long-term programs that have worked in the 
past “ things like heritage language programs.” 

Information concerning the multiculturalism program 
is available through the Heritage Ministry’s regional 
offices, can be obtained by calling (819) 994-6625, or 
by accessing the ministry’s website at http:// 
www.pch.cg.ca under ““What’s New.” 


Ukrainian Мему5/Українські Вісті May 7-20, 1997, 7-20 Травня, 1997 


Crimean Tatars return late to Latin script 


By David Nissman and Don Hill 

(RFE/RL)—In 1924, reformer Mustafa Kemal — 
renamed Ataturk, “the father of Turks,” by a grateful 
nation — decreed that Turkish in Turkey henceforth 
would be written in the Latin alphabet rather than Arabic 
script. It was part of his successful drive to European- 
ize his country. 

Last month, ethnic Tatars in Crimea decided to adopt 
the Latin alphabet. They thus join a trend among other 
Turkic peoples in the former Soviet Union. 

This change in alphabets has been more symbolic 
than actual in the other newly independent states. The 
main manifestation of the change has been on billboards 
and in headlines. Newspapers continue to be published 
mostly in some variation of Cyrillic script, as are books, 
including textbooks, and magazines. 

It may well be that the Crimean Tatars, although they 
are late to decide to make this change, will be the first 
to implement it completely. There are several reasons 
for this. 

Among the Turkic peoples in the former Soviet 
Union, the Crimean Tatars bore the brunt of Stalin’s 
anti-Turkic obsession. This increases the symbolic and 
the real importance to the Crimean Tatars of reconvert- 
ing to the Latin script that had been in use in Crimea 
from the late 1920s to the late 1930s. 

As Edige Kirimal wrote in his book, “The National 
Struggle of the Crimean Tatars,” beginning in 1921 — 
when the autonomous Crimean Republic was estab- 
lished — the Bolsheviks tried to isolate the Crimean 
Tatars from the rest of the Turkic world. 

Kirimal pointed out that the other Tatars were di- 
vided into Uzbeks, Karakalpaks, Turkmens, Kazaks, 
Kyrgyz, Bashkorts, Kazan Tatars, Azerbaijanis, 
Kumyks, Balkars, Karachays and other independent 
peoples. As he put it: “In this way, the Tatars of Russia 
were condemned to a national, cultural and linguistic 
split. The only element that united the literary languages 
of these peoples was the Arabic script.” 

When most of the post-Soviet Turkic peoples decided 
to adopt a common Turkic Latin alphabet, they ended 
the primacy — but not the widespread use — of Arabic 
script. There are good reasons for preferring Latin let- 
ters. They can reflect the phonetics of any one of the 
Turkic languages. Also, Latin script is easier to master 
and can reduce illiteracy. 

Stalin imposed Cyrillic on most Turkic people by 
decree in 1940. In Crimea, the process began two years 
earlier. The Peoples Commissariat for Education and 
Soviet Propaganda had acted to “sovietize” Crimean 
Tatars by renouncing Arabic, Persian and Ottoman 
words, no matter how many centuries they had been in 
use, and substituting Russian or international words for 


them. The authorities labeled resistance to the imposed 
change bourgeois nationalism. At the same time, they 
pronounced much of the national Crimean Tatar litera- 
ture published in the period 1929-1941 to be un-soviet 
and un-proletarian, and withdrew it from circulation. 

In the late 1980s and early 1990s every Turkic re- 
public formed alphabet commissions, and each com- 
mission issued a decree renouncing the Cyrillic script 
imposed on them in the Stalin years. They declared a 
return to the Latin alphabet of the 1930s. 

But the Latin script has opponents, too. Some favor 
a return to Arabic. The remnants of the sovietized elite 
see alphabet reform as a symbolic end to hopes of re- 
uniting the Soviet Union. There are also those who think 
that such a reform ranks very low on the list of priori- 
ties of a newly independent state. 

Significant material problems impede the change of 
scripts. First, it is very expensive in terms of capital 
investment in printing machinery, typewriters, com- 
puter keyboards and the like. Second, the population 
needs to be educated in the new alphabet. Third, deci- 
sions are needed on such questions as which works of 
the past should be reprinted first, if at all. 

These problems must be resolved in newly 
independent states already mired in economic reforms 
that demand massive investments. Also, these societ- 
ies have lost their primary means of national commu- 
nication, newspapers. National newspapers that used 
to circulate to hundreds of thousands now circulate in 
the low thousands. 

Crimea does not face many of these problems. There 
is no sovietized elite fighting a rear-guard action to 
protect its concept of a future Russian empire. The 
Crimean Tatar population is smaller than the other 
Turkic nations. Communication is easier. All things 
considered, the Crimean Tatars, late from the post, are 
likely to lead the field in completing a change-over to 
the Latin script. 


Tatars attend Euro congress 


(Ukrinform)—Mustafa Jemilev, the Crimean Tartar 
Mejlis Chairperson, left Simferopol at the head of a 
Crimean Tartar delegation, May 3, to attend the 42nd 
Congress of the Federal Union of European Ethnic 
Minorities. 

At the congress, the Crimean Tartar delegation is 
hoping to raise the issue of the Crimean Tartar return- 
ees’ social absorption, accommodation and political 
representation. 

The Crimean Tartar Mejlis is expected to change its 
status from an associate member to a full-fledged one 
at the 42nd Congress. 


Leftist censorship charged in program axing 


Ukrainian broadcasting authorities axed a flagship 
analytical television program on April 25 in a move 
which its editor blamed on pressure from leftist politi- 
cians irritated by an item on Cuba, reports Reuters. 

The National Council for Television and Radio said 
in a letter that Pislyamova (Postscript), which had a 
prime-time slot on Sundays, was being taken off the 
air as it did not match the company’s programming 
concept. 

The letter, faxed to Reuters by Studio One Plus One 
which makes Pislyamova, also demanded copies of an 
edition which included an item on Cuba from a visit 
there by parliamentary speaker and Socialist Party head 
Olexander Moroz. 

“This is typical political censorship by the National 
Council under pressure from leftist Ukrainian forces 
who think freedom of speech in Ukraine is the same 
thing as in Cuba,” Olexander Tkachenko, One Plus 
One’s news editor, told Reuters. 

The council could not immediately be contacted for 
comment. Its decision followed a verbal complaint by 
the Cuban embassy to the Foreign Ministry about the 
program, which included coverage of unemployment 


Omelchenko under fire 


(InfoBank/Ukrinform)—Prosecutor General 
Hryhoriy Vorsinov says said his office sent an ap- 
peal to parliament to suspend the immunity and to 
prosecute Deputy Hryhoriy Omelchenko, head of 
Parliament’s commission on corruption and orga- 
nized crime. 

The Prosecutor General’s office has accused 
Omelchenko of interfering with the investigation 
of criminal cases and issuing orders for police to 
stop investigations in some cases. 

Lt. Gen. Anatoliy Belyaev, chief of the agency 
for fighting corruption within the Security Service 
of Ukraine (SBU), says that though the SBU has 
been informed about the Prosecutor-General’s 
Office’s intention to institute legal proceedings 
against Omelchenko, it is not involved in the case. 


on Cuba and of women working as prostitutes. 
Cuba’s acting ambassador accused the program of 
bias and asked the council to take steps against One 
Plus One. 
“The commentary included open insults to the Cu- 
ban people, in particular Cuban women, and its leader,” 
he wrote in a letter to the council. 


Parliament passes 
Cabinet language law 


(InfoBank)—May 5 Parliament finally took a vote 
on the law on the Cabinet of Ministers, including the 
much-debated Article 14 which provides that govern- 
ment members must have a proficiency level in the state 
language (Ukrainian) sufficient to perform their func- 
tions. 

During the April debates on this article, it failed to 
get the support of members of Parliament and was re- 
jected. 

May 5 deputies also passed the second half of Ar- 
ticle 14 which stipulates that members of the Cabinet 
of Ministers cannot be members of Parliament, take 
any elected positions, or jobs other than teaching, re- 
search or creative jobs, provided these are part-time 
jobs outside regular working hours. 


Kuchma vetoes Crimean acts 


(InfoBank)—President Leonid Kuchma vetoed two 
regulations of the Supreme Council of Crimea, April 
24, one of which stripped seven members of the 
Crimean parliament of their mandates. 

Kuchma said these regulations do not conform to the 
Constitution of Ukraine. 

March 13, the Supreme Council of Crimea stripped 
seven opposition MPs of their mandates and did not 
allow them to enter the Session Room because two days 
earlier they had prevented MPs from getting registered 
and making speeches. 

The decision about stripping them of their mandates 
was first adopted by the parliament’s Presidium and 
later most of the local MPs put their signatures under it. 


Newsbriefs 


Dismissals demanded 


(InfoBank)—At an April 24 session of the coordinating committee 
on corruption and organized crime First Deputy Prime Minister Vasyl 
Durdynets demanded that Transport Minister Ivan Dankevych and 
Deputy Economics Minister Anatoliy Naumenko be dismissed. Ac- 
cording to Durdynets, Dankevych is accused of failing to curb cor- 
ruption in the transport sector, while Naumenko has failed to effec- 
tively combat the shadow economy. 


Georgia reiterates BSF claim 

(RFE/RL)—Georgian presidential press spokesman Vakhtang 
Abashidze told journalists in Tbilisi May 6 that Georgia wants to par- 
ticipate in the ongoing negotiations between Russia and Ukraine on 
dividing the Black Sea fleet, Interfax reported. Abashidze said that 
Georgia is entitled to some 20 vessels formerly stationed at the Poti 
naval base because of its contribution to the creation and upkeep of 
the fleet. Ukraine, which supports Georgia’s claims, handed over one 
military coastguard vessel to Tbilisi last month. 


Estonia approves agreement 


(RFE/RL)—The Estonian government has approved a bill on the rati- 
fication of a social security agreement with Ukraine. The agreement, 
which covers pensions, medical services, child welfare, and compen- 
sation for accidents, has to be endorsed by both countries’ parlia- 
ments before it goes into force. Foreign Minister Toomas Hendrik 
Ilves told a news conference in Tallinn that the agreement is a further 
step toward closer bilateral relations. 


BSF concludes exercise 


(RFE/RL)—Russia’s Black Sea fleet concluded 10-day exercises April 
25 with a major landing operation involving 5,000 men and 500 pieces 
of military hardware, Interfax reported. Ukrainian ships and aircraft 
also took part. Relations between Moscow and Kyiv have worsened 
because Russia wants to make the Ukrainian port of Sevastopol HE 
base of its Black Sea Fleet. 


Local government law adopted 


(Ukrinform)—April 24, the Ukrainian Verkhovna Rada adopted the 
Law on Local Self-Government in Ukraine. In accordance with Ukrai- 
nian Constitution, the law sets the principles for organization and the 
activities of local self-government organs, the system and legal status 
of local self-government organs and their officials, and the guaran- 
tees and responsibilities of local self-governments. The law went into 
force on the day of its publication. 
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Відбувся симпозіум для 
добродійних організацій 


Юлія Войчишин 

25 березня відбувся в Simard Hall на Оттавсь- 
кому університеті Симпозіум представників 
організацій, що допомагають Україні, членів- 
представників організацій, що вплатили вкладку 
до КУФ, та спостерігачів - потенціяльних членів 
Фундації. Цікаво, що між учасниками, було 5 
зареєстрованих членів ТОУК (Товариства Об'єд- 
наних Українців Канади), а їхня представниця 
на одній з дискусій круглого стола, пояснила, 
що вони також допомагають Україні, а властиво 
Кубі, де лікуються і відпочивають діти з України. 
Чи вони також потенціяльні члени Канадсько- 
Української Фундації і чи не спричинить це 
труднощів для Конгресу Українців Канади? 
Поживемо - побачимо! 

Симпозіум відкрила предсідник Мирослава 
Підгірна, голова Комісії зв'язків Канади з 
Україною при Централі КУК. Амбасадор України 
Володимир Фуркало у свойому привіті подякував 
Канаді за допомогу і запевняв, що невдовзі 
Україна буде допомагати українцям в Канаді. 
Голова Конгресу Українців Канади, Олег Романів 
висловив задоволення з ролі яку зіграв КУК у 
творенні Фундації. Він заявив, що: Foundation of 
CUF was created to undertake support for chari- 
table work in Ukraine: to relieve poverty, to ad- 
vance religion and education and to engage in 
relief efforts for victims of natural or human-made 
catastrophes. Цей симпозіум дасть нагоду створити 
діялог між організаціями і групами, які вже 
працюють в тому напрямі і Фундацією, яка 
буде краще розуміти потреби і сподівання цих 
організацій. 

Головну доповідь виголосив голова КУФ, д-р 
Ярослав Барвінський, представивши перший рік 


_ діяльности Канадсько- Української Фундації, -на 


низку питань, найцікавіші з них були такі: що 
сталося з вкладом канадського уряду в Фундацію? 
Якщо закриваємо бюро КУК в Оттаві з браку 
грошей, чи потрібна нам Фундація? - і тому 
подібне. Відповіді не задоволили всіх учасників. 

Панелі, два перед обідом, і два після обіду, 
відбувалися в окремих кімнатах, на них говорили 
дискутанти від вже існуючих успішних проєктів: 

Д-р Орест Рудзік про контакти і працю з 
правниками в Україні, Ігор Бардин про парлямен- 


тарну програму між Україною і Канадою, Тарас 
Підзамецький про поширення кредитових спілок 
по Україні, і д-р Филип Мартин і Кен Соломон, 
які працюють в сільськогосподарських проєктах, 
є самовистачаючі і не потребують допомоги 
уряду. 

Після обіду відбулися Річні Загальні Збори 
КУФ, предсідником яких був Стефан Франко. 
Звіти складали голова д-р Я. Барвінський, член 
екзедутиви д-р Роман Петришин, який подякував 
Луці Струкові за добру працю координатора 
симпозіуму, голова верифікаційного комітету 
Марійка Стебельска та скарбник Гелен Головка. 
Голосувати мали право тільки члени Фундації і 
екзекутива, всього яких восьмеро людей. Були 
деякі запити, але настрій в учасників був такий 
як на чужому весіллі. Хоч вибрано екзекутиву, 
президента будуть вибирати 22-го червня у 
Вінніпезі. 

В пообідніх панелях участь брали за такими 
темами - медичною д-р Irop Гаук (проєкт 
«Освіта») і д-р Володимир Медвицький (коопе- 
рація Торонтського університету в допомозі Укра- 
їні), суспільної обслуги Марійка Стебельська i 
Орест Гарас (говорив про проєкти Канадського 
Фонду Дітям Чорнобиля) та освітньої виміни 
сутдентів - д-р Роман Петришин і д-р Їван 
Винницький. 

Пленарною сесією вела Підгірна, а звітували 
про чотири групи кругловго стола: Оксана 
Закидальська, Орися Бойчук, Володимир Бойчук 
та Остап Скрипник. Деякі з питань і рекомендацій | 
були такі: розмежування між КУК і КУФ -- 
хто що робить?; вияснити ролю нашої громади; 
як будуть координуватися проєкти і хто буде 
вирішувати про вартість даного проєкту?; 
побоювання щодо ще одної бюрократичної 
інституції; поширити членство і обнизити вкладку; 
чим скоріше активізувати Фундацію і знайти 
джерело постійного фінансування її; і багато 
інших. 

Після дискусії пропоновано, щоб такий сим- 
позіум відбувався хоч раз в рік, та щоб всі ре- 
комендації дискусій круглого стола було розіслано 
вісм учасникам. В симпозіумі від Посольства 
України в Канаді брали участь новий радник-- 
посланник Василь Корзаченко та І-ий секретар 
з економії і торгівлі Михайло Титаренко. 


Нова управа ОУК в Едмонтоні 


Річні збори ОУК в Едмонтоні 


Оля Миц 

2 березня в домівці УНО відбулися Річні Збори 
ОУК в Едмонтоні. 

Голова, Олександра Цибульська, привітала 
присутніх та розпочала збори молитвою. Хвилин- 
ою мовчання було вшановано пам'ять патронки 
Ольги Басараб і членкинь, що відійшли у вічність. 

До проведення зборів було запрошено Анну 
Стівен, як предсідницю та Любу Федущак і 
Їванну Шевчук, як секретарок.  . 

Протокол з минулорічних зборів, який був 
прийнятий без змін був зачитаний I. Шевчук. 

Після цього кожен член управи звітував про 
свою річну діяльність. Слід зазначити, що кожен 
сектор працював дуже добре на протязі року в 
міру своїх сил і знань. 

Далі відбулася дискусія над звітами. - 

Контрольна комісія ствердила, що рахункові 
книжки і книжка протоколів утримана в належ- 
ному порядку. Внаслідок перевірки, коміся подала 


зауваги і рекомендації відносно ведення бюдже- 
тової і рахункової діяльності. 

Було обрано нову управу на 1997 рік, до 
складу якої входять: Наталя Поцюрко, Голова; 
Люда Середич, Заступник голови; Олександра 
Цибульська, бувша Голова; Люба Федущак, 
Кореспондеційна секретарка; Каті Бел, Касирка; 
Наталка Коваль, Дана Мушак, Контрольна 
комісія; Оля Muu, Ірина Баран, Культурна комісія; 
Слава Йопик, Репрезентантка до КУК та Органі- 
заційна референтка; Віра Ткачук, Телефоністка; 
Оля Миц, Пресова референтка; Марія Гошко, 
Анна Бетлей, Господарча референтура. 

Присутній на зборах голова УНО В. Бреляк, 
привітав усіх присутніх та склав щиру подяку 
минулорічній управі та побажав успіхів ново- 
обраній управі. ; 

На закінчення новообрана голова, Н. Поцюрко 
подякувала за вибір та сказала, що всі ми разом 
можемо успішно проводити дальшу діяльність. 
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Book launch held for new publications 


(CIUS)—April 6 the Peter Jacyk Centre for 
Ukrainian Historical Research at the Cana- 
dian Institute of Ukrainian Studies (CIUS) and 
the Ukrainian Canadian Research and Docu- 
mentation Centre (UCRDC) sponsored a book 
launch in Toronto for new monographs by 
Zenon Kohut and Ihor Sevcenko. 

The launch was opened by Prof. Wasyl 
Janischewskyj, chairman of the board of 
UCRDC, who conveyed greetings from 
UCRDC on the opening of a Toronto branch 
office of the Jacyk Centre at the premises of 
the UCRDC. 

Prof. Danylo Husar Struk, associate direc- 
tor of CIUS and head of the Toronto CIUS 
Publications Office, described the activities 
of CIUS, including the Jacyk Centre, in 
Toronto. Dr. Frank Sysyn, director of the 
Jacyk Centre, discussed the recent and forth- 
coming accomplishments of the Centre’s pub- 


lishing programme. The translation of Dr. 
Kohut’s Russian Centralism and Ukrainian 
Autonomy constitutes the second publication 
in the Centre’s series “Ukrainian Historiog- 
raphy in the West.” 

Prof. Sevcenko’s Ukraine between East and 
West is the first publication in the Centre’s 
English-language Monograph Series. The first 
volume of the documentary publication 
Sources for Seventeenth-Century Ukrainian 
History in Russian Archives will appear in 
Lviv this spring. The first volume of Mykhailo 
Hrushevsky’s History of Ukraine-Rus’, From 
Prehistory to the Eleventh Century, will be 
published in July. 

Dr. Kohut shared his observations on the 
appearance of the Ukrainian version of his 
work. He asserted that after having been de- 
nied access to the Ukrainian and Russian ar- 
chives in the 1970s, he never dreamed that 


Genocide remembered: 
Ukraine and Armenia 


(CIUS)—April 13, the Ukrainian Canadian 
Research and Documentation Centre 
(UCRDOC), the Peter Jacyk Centre for Ukrai- 
nian Historical Research at the Canadian In- 
stitute of Ukrainian Studies, the St. Vladimir 
Institute, and the Zoryan Institute for Con- 
temporary Armenian Research and Documen- 
tation sponsored a symposium entitled “Geno- 
cide Remembered: Armenians, 1915-23; 
Ukrainians, 1932-33.” 

Prof. Wasyl Janischewskyj, chairman of the 
board of UCRDC, opened the symposium as 
the first joint effort of the Armenian and 
Ukrainian communities. George Shirinian of 
the Zoryan Institute then introduced the film 
Armenian Genocide,a production of the Los 
Angeles school board. Following the screen- 
ing of Armenian Genocide, Prof. Jurij 
Darevych of UCRDC outlined the process of 
making Harvest of Despair. The film was fol- 
lowed by a discussion section. 

Dr. Lorne Shirinian of the Royal Military 
College presented a paper, “Voices of Geno- 
cide,” which examined the personal and cul- 
tural significance of the survivors’ memoirs. 
Dr. Frank Sysyn of the Jacyk Centre then 
spoke on the question of “Making the Fam- 
ine a Public Issue: The Role of the Ukrainian 
Diaspora in the 1980s.” His paper was a short- 
ened version of the on he delivered at the In- 
ternational Genocide Conference held in 
Вгеуап in 1995 under the sponsorship of the 
Zoryan Institute on the 80th anniversary of 
the Armenian Genocide. A lively question- 
and-answer period followed, enriched by par- 
ticipants from outside the tow communities. 
Lesia Waschuk, a member of the board of St. 
Vladimir’s Institute, closed the proceedings. 

During the symposium, the participants had 
the opportunity to visit a special mounting at 
the UCRDC of the exhibition “Akcja Wisla” 
on the 50th anniversary of the deportation of 
Ukrainians in Poland. They also visited the 
exhibition “Ukraine in Print” at the Ukrainian 


Canadians worry about 


Russian nuclear waste 


(RFE/RL)—A Canadian report says radio- 
active waste from Russian submarines and 
nuclear storage sites poses a major threat to 
the Canadian North and other parts of the 
Arctic. 

The report was issued by Canada’s Foreign 
Affairs Committee which is made up of mem- 
bers of Parliament from all parties. 

Committee chairman William Graham told 
reporters in Ottawa April 22 that Russian subs 
which are no longer in use are what he called 
floating Chornobyls. He said there is evidence 
of leakage from Russian nuclear waste sites 
into the rivers that feed the Arctic Ocean. 

The Committee calls on the Canadian gov- 
ernment to help Russia clean up the waste by 
providing financial help or expertise. Most 
nuclear assistance that Canada has offered in 
the past has been concerned with safety im- 
provements at nuclear reactor sites. 

In Parliament, Foreign Affairs Minister 
Lloyd Axworthy promised his department will 
respond to the Committee’s recommendations 
soon, 


Museum and an exhibition of the works of 
the noted painter Volodymyr Makarenko in 
the Skylight Gallery. 


KIYC 
CIUS 


works used by Hrushevsky. 


Ixvini, 606 pp. 2 maps 


ISBN 1-895571-19-7 
Special pre-publication price for Volume 1 (shipping, July-August 1997) 


the book would appear in Ukrainian transla- 
tion in Ukraine. His monograph, which deals 
with the ultimately successful efforts of the 
Russian Imperial government to abolish the 
autonomous institutions of the Hetmanate and 
the reaction of Ukrainian society, establishes 
the link between the traditional early modern 
Ukrainian society of corporate estates and the 
Ukraine of the early nineteenth-century na- 
tional revival. 

Dr. Sysyn, who was once a student in Prof. 
Sevcenko’s and Prof. Pritsak’s course in me- 
dieval and early modern Ukrainian history at 
Harvard University, described the genesis of 
the essays in Ukraine between East and West. 
He maintained that Prof. Sevcenko’s essays 


- constitute an authoritative examination of the 


development of Ukrainian culture and iden- 
tity amid influences and challenges from 
Byzantium and the Latin West (mediated 
through Poland). He drew particular attention 
to Prof. Sevcenko’s assertion that the roots of 
the Ukrainian nation are in Kyivan Rus’, while 
those of the Russian nation are in the 
Vladimir-Suzdal Principality. 

Dr. Jaroslav Hrytsak, director of the Insti- 
tute for Historical Research at Lviv Univer- 
sity, described the two books taken together 
as an illuminating analysis of Ukrainian his- 
tory by two eminent specialists. he drew par- 
ticular attention to their explanation of the 


The Canadian Institute of Ukrainian Studies Press 
is proud to announce the appearance of: 


Mykhailo Hrushevsky 
History of Ukraine-Rus' 


VOLUME 1. FROM PREHISTORY 


TO THE ELEVENTH CENTURY 


Translated by Marta Skorupsky 
Edited by Andrzej Poppe, Consulting Editor, and Frank E. Sysyn, Editor-in-Chief, 


with the assistance of Uliana M. Pasicznyk 


The History of Ukraine-Rus' constitutes the most comprehensive account of the 
ancient, medieval, and early modem history of the Ukrainian people. Written by Mykhailo 
Hrushevsky, Ukraine’s greatest modern historian, the History remains unsurpassed in 
its use of sources and literature. This English-language edition is a full translation of 
the original, augmented with introductions and updates by contemporary scholars. 

Volume 1 discusses the Ukrainian land and the people who inhabited it from the 
earliest times up to the formation of the Rus' state and its Christianization. Hrushevsky 
examines the emergence of Rus! civilization through the prisms of archaeology, 
anthropology, ethnography, and historical linguistics. He gives penetrating analyses of 
historical sources and pays special attention to the Primary Chronicle and the Normanist Controversy. The 
newly-compiled bibliography of over 1,700 items, includes all manuscripts, published sources, and secondary 


Special pre-publication price for the entire 10-volume set (11 books) 


Special pre-publication offers: 


Until June 27, 1997, Volume 1 is available at the discounted price of only $50.00. This price includes shipping 
(in North America) and taxes. Prepaid orders must be received by June 27. After that date, the price will be 
$79.95 plus shipping and taxes (where applicable). 
Until December 31, 1997, the entire 10-volume set (11 books) of the History of Ukraine-Rus' is available at the 
special price of $500 (a savings of 50% of the projected price of $1,000). Volume one will be shipped immediately; 
subsequent volumes will be shipped as they appear. Both offers are available to individuals, libraries, resellers, 


and others. No further discounts apply. 


CIUS Press 
352 Athabasca Hall 
University of Alberta 


Edmonton, Alberta T6G 2E8 CANADA 


mid-July 1997 


evolution of Ukrainian society and culture 
among the contending influences of East and 
West. He maintained that the two volumes, 
like the essays of the late Prof. Ivan Lysiak- 
Rudnytsky, which have already appeared in 
the Jacyk Centre Series, will have a major 
impact on the rebirth of historical research in 
Ukraine especially since Prof. Sevcenko’s 
book will also appear in Ukrainian transla- 
tion in the series. 

Serhii Borovyk, Consul-General of Ukraine 
in Toronto, presented Jacyk with an award 
from President Leonid Kuchma for services 
to the Ukrainian state, especially in his sup- 
port of the Hrushevsky Translation Project. 
Jacyk responded with thanks and a reaffirma- 
tion of his dedication to supporting scholar- 
ship on Ukraine. Then Prof. Maxim 
Tarnawsky, director of CIUS Press, appealed 
to the public to support the Press. He pointed 
out that in addition to purchasers of books, 
the Press was seeking sponsors for important 
projects such as the publication of a concor- 
dance of the works of Taras Shevchenko. He 
also announced prepublication rates for the 
first volume of Hrushevsky’s History ($50 
until June 27) and for the entire ten-volume 
History ($500 until December 31). The audi- 
ence responded to these appeals in the period 
of brisk book-buying and ordering that fol- 
lowed. 


Cloth роб 


550.00 
5500.00 


tel. 403 492-2972 

FAX 403 492-4967 

e-mail: cius@ualberta.ca 

web page: www.utoronto.ca/cius 


Коротко 


Суд над злочинами комуністів 

(Ігор Стратій, КБУВ)--У переповненій залі тернопільського 
виробничо-поліграфічного комбінату «Збруч» відбувся 
громадський суд над комуністичною ідеологією та варварськими 
вчинками більшовиків на території области. Його підготували 
і провели крайова організація Товариства «Меморіял» імені 
Василя Стуса та Інституту національного відродження, 
заснованого РУХом. За наслідками судових слухань прийнято 
відозву про потребу в створенні міжнародного трибуналу для 
проведення другого Нюрнбергського процесу з розвунчування 
злочинів комуністичного режиму. 


В Україні створено бюро розслідувань 
(КБУВ)--Президент України JI. Кучма підписав указ про 
створення Національного бюро розслідувань, ідея якого 
обговорювалася й дебатувалася два з половиною року. Його 
директором призначено Олега Литвака, колишнього голову 
президентського Координаційного комітету по боротьбі з 
корупцією та організованою злочинністю, а згодом прокурора 
Києва. Президент має намір внести до парляменту зміни та 
доповнення до діючого законодавства для створення «зеленого 
коридору» для плідної діяльности нового відомства. 


Кордони з Росією доведеться визначати 
(КБУВ)- Оскільки Росія ухиляється від проведення делімітації 
та демаркації українсько-російського кордону, Україна розпочне 
робити це самостійно. Міністерство закордонних справ України 
має виступити з відповідною офіційною заявою. Міністри 
закордонних справ України та Білорусі минулого місяця 
парафували міждержавну угоду про завершення спільної 
делімітації та демаркації кордонів двох сусідніх країн. 


Львівська фірма одержала інвестиції 

(Валентина Карпенко, KBYB)—2 млн. амер. долярів інвестицій 
та ще 8 млн. долярів кредиту надав львівській кондитерській 
фабриці «Світоч» Европейський банк реконструкції і розвитку. 
Це перша пряма інвестиція поважної фінансової організації 
приватному українському підприємству. Продукція львівського 
«Світоча» має високу репутацію. Його чорний шоколад 
цінується в Україні вище, ніж аналогічні вироби зарубіжних 


В другу річницю смерти 
моєї дорогої Мами 

Сумно без Тебе свята святкую 

З болем стрічаю кожну весну... 

В сльозах молю молитву за спокій Твоєї душі 

Так рано і у вечір як іду до сну. 

Я тужу по Тобі у кожний час 

I завжди серцем плакати буду 

Хоть знаю моя Мамо що не Ти до мене прийдеш 
Лиш я до Тебе Мамо колись прийду. 


Вічна пам'ять Тобі моя Мамо, нехай присниться Тобі 
рідна Україна яку Ти так любила. 


ї 


Дочка Марійка Романків 


Чи Ваші діти, чи внуки 
слідкують за подіями в Україні? 


Купіть їм передплату на 
Українські вісті» 


«Українські вісті» подають дуже багату інформацію про 
Україну і про нашу громаду в Канаді. Тому, що ми також друкуємо 
в англійській мові, нашу газету можуть читати і ті, котрі не 
читають по-українськи. Тим способом можуть познайомитися із 
найновішими подіями в Україні. 

Заповніть, будь ласка, цю форму, а ми вислемо газету 
разом із повідомленням про подарунок. 
Доручаю передплату на 

будь ласка, на таку адресу: 


примірників. Вишліть, 


Мате: 
Address 


City Prov. 


Це дарунок від: 
ЦІНИ: 
В Канаді: 


1 рік (24 примірники): $30.00 (Кан.) 
2 роки (48 примірників): 955.00 (Кан.) 
ціна включає ПТО ["GST")) 
анадою: 
_ Taki самі ціни, але в американських долярах 
Повітряною поштою: 
Подвійні ціни як «Поза Канадою» 


Поза 
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Проєкт відродження 
унікальної природи у Поліссі 


Зіновій Жижара 

(ДІНАУ-Укрінформ)- -Відродити унікальну 
природу Шацького національного природного 
парку -- озерної перлини Полісся допоможе 
проєкт ренатуралізації цього мальовничого ку- 
точка Волині, до здійснення якого приступив 
колектив державного науково-виробничого центру 
екологічного та аерокосмічного моніторингу 
«Полісся». 

Проєктом передбачено дослідження стану 
тутешніх озер, лісів, практичні заходи по 
збереженню рідкісної флори й фауни, а також 
прогнозування очікуваних екологічних змін. 

Для виконання всіх цих завдань екоцентр 
активно використовує і найоперативнішу космічну 
інформацію, зокрема, знімки українського 


(KBYB)—1 травня відбувся установчий з'їзд 
Української республіканської християнської пар- 
тії — як наслідок розколу (вже другого) в 
лавах УРП. 

До нової партії перейшло приблизно 5 тисяч 
республіканців, які не поділяють авторитарну 
політику нинішнього керівництва УРП на чолі 
з Б. Ярошинським. Серед них -- більшість 
політв'язнів, лідерів колишньої Української 
Гельсінкської спілки, ініціяторів створення УРП. 


УРП знову роздвоїлася 


Відтепер в Україні 3 республіканські і 3 християнські партії 


супутника «Січ-1», а також французького «Спот». 

Стан цього куточка Волині, до якого входять 
понад двісті озер, у тому числі й знаменитий 
Світязь, має величезний вплив на екологію не 
лише Українського Полісся, але й на значні 
території сусідніх країн Европи. А саме через 
надмірну меліорацію, що колись активно 
проводилась в поліському краї, нанесено значну 
шкоду тутешній природі. 

Тому, як сказав кореспонденту ДІНАУ- Укрін- 
форму директор екоцентру «Полісся», доктор 
біологічних наук Олександр Бондар, сусідні 
держави дуже зацікавлені в якнайшвидшому 
здійсненні проєкту ренатуралізації. Ї деякі з них, 
як наприклад, Німеччина, обіцяють навіть надати 
фінансову допомогу. 


З найвідоміших уерпістів, певне, не перейшов 
до УРХП лише JI. Лук'яненко. 

Головою нової партії обрано депутата Верхов-- 
ної Ради двох останніх скликань Миколу Поров- 
ського. 

Партія республіканців-християн на наступних 
виборах пристане, очевидно, до виборчого 
бльоку «Рух за народ, за Україну», заснованого 
РУХом. 


У сиріт з'явилися хрещені батьки 


(ДІНАУ-Укрінформ)- -«Нехай ці діти ростуть 
здоровими, щасливими, радісними, а хрещеними 
батьками для них стануть усі присутні в залі». 
-- Цими словами, розпочав 30 квітня святе 
хрещення восьмидесяти сиріт будинку дитини 
«Берізка», митрополит Київський і всієї України 
Володимир (Сабодан). Обряд здійснено на 
прохання Людмили Кучми в рамках програми 
«Дружина Президента -- дітям України», 
духовенством Української православної церкви. 

У «Берізці» виховуються діти, від яких від- 


мовилися батьки в пологовому будинку, яких 
знайдено на вулиці або підкинуто до дитячого 
будинку. «Берізка» стає єдиним домом, а її 
співробітники -- єдиними близькими людьми 
дітям до трьох років. Потім їм доведеться 
переходити в дитбудинки, звикати до нових 
вихователів. ШНелегка доля малят, не "раз їм 
доведеться просити заступництва у Бога, жити 
завдяки надії, вірі і любові. Тому керівництво і 
згодилося на святе хрещення, з радістю сприйняло 
патронаж Української православної церкви. 


Археологи виявляють інтерес до 
розкопок у музеї-заповіднику «Ольвія» 


Анатолій Кузнецов 

(ДІНАУ-Укрінформ)--В історико-археоло- 
гічному музеї заповіднику «Ольвія» наближається 
сезон розкопок. Як і в попередньому, разом з 
українськими вченими в ньому візьмуть участь і 
їхні зарубіжні колеги. Першим заявку прислав 
професор Вінніпезького університету Девід 
Гоуорт. Він знову приїде в «Ольвію» з групою 
студентів. 

«Нині ми чекаємо також приїзду вчених з 
Греції, Румунії, Росії, Англії i США,» сказав 
кореспондентові ДІНАУ- Укрінформу директор 
музею-заповідника Віктор Яковенко. 

«Їх інтерес до «Ольвії» не випадковий: вона є 
пам'яткою світової ваги, має велике значення 
як науковий і екскурсійний центр. Так, торік на 
ii території було розкопано статуї Гермеса i 
Афродіти, розвал черепичної покрівлі, фрагменти 
розмальованої штукатурки, відкрито одне невідоме 


Створено ще одне 
циганське товариство 


(ДІНАУ-Укрінформ)- Обласне національно- 
культурне товариство «Ром сом» («Я - циган») 
створено на Закарпатії. Воно покликане сприяти 
відродженню самобутньої культури, розвиткові 
освіти, традицій і звичаїв. 

До речі, ці ж напрями задеклярували у своїх 
статутах і три інші циганські товариства, що 
вже діють в області -- «Рома», «Помані яг» і 
«Амаро дром». Вони представляють 12-тисячну 
циганську громаду Закарпаття. 

Завдяки цим товариствам та сприянню місцевої 
влади регуляно проводяться обласні фестивалі 
циганської культури, створюється центр цигансьих 
мистецтв і ремесел, будуються циганські церкви. 
Дві з них уже діють. В Ужгороді працює також 
найстаріша в Европі циганська школа. 


сільське поселення, зроблено багато інших 
відкриттів. Зараз надійшла пропозиція, щоб 
«Ольвія» стала місцем археологічної практики 
для груп студентів 3 Салонік i Цюриху. В світлі 
зростаючого інтересу зарубіжної науки до «Оль- 
вії», продовжує її директор, дуже своєчасним 
стає клопотання президії НАН України про 
присвоєння музею-заповіднику статусу національ-- 
ного. 


Туркменський газ 
постачатиметься 
в Україну без 
посередництва 
російських фірм 


Валентина Карпенко 

(КБУВ) -Україна та Туркменістан домови-- 
лися про прямі поставки природного газу, 
без посередництва російських фімр. 

У кінці березня надходження туркменського 
газу в Україну припинилося через неплатежі 
з вини не стільки Києва, як фірм-посередни-- 
ків. Президент Туркменистану С. Ніязов за- 
явив про готовність підписати «стратегічну 
угоду між Україною та Туркменією про пос- 
тавки газу на тривалу перспективу». 

Поки що погоджено умови газопостачання 
на 1997-1998 роки та врегулювання взаємо-- 
заліків за поставки в 1996 році. Згідно з 
підписаними документами, нинішнього року 
Україна отримає з Туркменистану 10 млрд. 
кубометрів паливної сировини. 
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Cheremosh performing at a previous Норак іп The Park. 


Hopak In The Park set for June 14 


The Alberta Ukrainian Dance Association will be 
presenting an action-packed day of whirling colours, 
energetic grace, and breathtaking acrobatics with their 
Hopak In The Park Ukrainian Dance Festival, June 14. 

Edmonton’s three premier Ukrainian dance En- 
sembles, Cheromosh, Shumka, and Volya will perform 
with Calgary’s Tryzub Ensemble and other special 
guests in the Dance Extravaganza, at the Heritage 
Amphitheatre in Hawrelak Park. 

In addition to the Dance Extravaganza, younger 
groups and schools will showcase their talents through- 
out the afternoon while patrons enjoy the Children’s 
Corner and a variety of Ukrainian food, art and craft 
kiosks on site at the park. The festival winds up Ukrai- 


“Vydubychi” Church 


The Vydubychi Church Chorus trom Kyiv is currently |. 


touring Canada to rave reviews in various centres. 
Its first performance in Toronto was.so well received 


that the company has scheduled a second апа and may |і 


even put on a third. 

The tour began May 1 and will end May 27. 

The Chorus was founded in 1990 in Kyiv, at the be- 
ginning of the revival of Ukrainian Orthodoxy. It was 
one of the first church choirs in Kyiv to reinstate the 
singing of divine liturgies in Ukrainian. Since 1993 the 
Vydubychi Chorus has sung in the 11th-century St. 
Michael’s Church at the Vydubytsky Monastery. 

The choir also participates in concerts and festivals, 
with a repertoire of sacred works, Christmas carols, 
and Ukrainian folk music. 

Since ancient times, Ukraine has been well-known 
among the Slavic people for its original, melodious, 
and deeply majestic liturgical singing. When Christian- 
ity was adopted from Byzantium by the principality of 


Kyivan Rus’ in 988, the Byzantine style of singing was | 


used as a basis for the creation of а new form of Ukrai- 
nian church music. 

Manuscripts from the 11th century show an original 
and independent emergence of the znamenny chant. The 
ancient’ “znamenny” (singing or notation) form 15 
based on the modal system of Ukrainian folk songs. 
Under the influence of these folk polyphonies, religious 
singing developed gradually from unison to many- 
voiced works (‘‘part-singing”), which became wide- 
spread in the 17th-18th centuries. These Ukrainian 
chants (most often in three voices), distinctive in their 
pleasant harmony and vivid melodies, were performed 
by choirs or ensembles of singers. The chants incorpo- 
rated the traditions of Ukrainian folk songs and became 
interwoven with the musical culture of Slavic people, 
later becoming part of the overall European choral cul- 
ture. 

Unlike sacred music in the West, in which instru- 
mental music played a dominant role, Ukraine saw the 
emergence of monumental forms of multipart choral 
singing the increased the effect of solemnity and gran- 


Chervona Ruta underway 


(Ukrinform)—The “Chervona Ruta” all-Ukrainian 
musical festival of young performers in currently un- 
derway in Kharkiv. 

It is scheduled to culminate in a gala performance in 
that Eastern Ukrainian city on May 9. 

Following that, the venue will move to Kyiv-in time 
for the capital’s annual Kyiv Days, May 25. So far, 
250 young contestants have been seen and heard by 
the jury. 


nian-style that evening with a Zabava (party) After the 
Park featuring the lively music of Charka at the Cen- 
tral Lions Centre. 

The Hopak In The Park Festival is a special fund- 
raising event in support of the Alberta Ukrainian Dance 
Association, a non-profit provincial service organiza- 
tion that assists over 3,000 Ukrainian dancers through- 
out Alberta. 

Ticket prices vary for festival events and range from 
$3-10. Tickets are available at the Ukrainian Bookstore, 
Alberta Ukrainian Dance Association Office and 
Tomkins Travel. Call (403) 426-4329 for tickets or more 
information. 


Chorus tours Canada 


The Vydubytsky Monastery just outside Kyiv, home of 
the "Vydubychi" Church Chorus 


deur in Holy Liturgies. The melodic heritage gained 
from Ukrainian folk music, together with its spiritual 
warmth and piety, enabled this new form of sacred 
music to gain popularity throughout the Eastern-rite 
churches. 

A highly developed choral culture resulted from the 
activities of monasteries and theological schools in 
Ukraine, which fostered many celebrated Ukrainian 
singers, conductors, musicologists and composers. A 
Медеї, М. Berezowsky, D. Bortniansky, Р. ТигсПапіпоу, 
5. Dehtiarov, М. Verbytsky, and others created sacred 
Ukrainian music of high artistic merit. The early 20th 
century marked a new era in the history of Ukrainian 
church music. the innovative works of such compos- 
ers as M. Lysenko, K. Stetsenko, M. Leontovych, O. 
Koshetz, and Р. Honcharov further heightened the popu- 
larity of Ukrainian sacred choral music. 

During communist rule, however, churches were 
destroyed, intelligentsia and clergy were persecuted, 
and the wonderful heritage of choral singing that had 
survived throughout the centuries fell into decline in 
Ukraine. Only now, with the revival of an independent 
Ukrainian church, services are being held in Ukrainian 
once more, accompanied by glorious liturgical choral 
music. 
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THE UKRAINIAN HOUR 


With Robert J. Tomkins 


The Robert J. Tomkins 


IN EDMONTON 
The Robert J. Tomkins 
Ukrainian Hour Begins 


Ukrainian Hour is now 
on 810 CKJS Radio 
in Winnipeg. 
Heard Saturdays 
from 5-6 p.m. 


A SUMMER OF DANCE] 


Workshop in Lviv, Ukraine 
July 1 - July 29, 1997 


ALTANETS' '97 


Workshop #1 - July 6-12, 1997 
Workshop Я2 - July 20-26, 1997 
Workshop ЯЗ - August 10-17, 1997 
Workshop #4 - August 17-23, 1997 


this Sunday at 9 p.m. 
on 790 CFCW 


age 10-13 
age 10-13 
age 14-17 
age 14-17 


Coming Soon! 


HOPAK IN THE PARK 


JUNE 13-14, 1997 
Hawrelak Park, Edmonton, AB 
The best in Ukrainian Entertainment 


Sponsored by the Alberta Ukrainian Dance Association 


CANADIAN CONCERT TOUR '97 
VYDUBYCHI CHORUS 


"В ' Я 
церковний 


хор ВИДУБИЧІ" 


ІЛЕЛАХЕ 
УКРАЇНІ 


Saskatoon - May 13 
Regina - May 14 
Dauphin - May 15 
Yorkton - May 16 
Winnipeg - May 19 
Thunder Bay - May 20 


CORPORATE SPONSORSHIPS: 
1) Ukraine Enterprise Corporation, Toronto, Ontario - Gregory M. Keaney, CFO 
2) Ashurst Technology, Baltimore, MD U.S.A. - Lena Козгату, CFO 
3) Lanworks, Ontario - George Kostiuk, President 
4) Northland Power, Toronto, Ontario - James Temerty, President 
5) Epic Energy - Laurence Decore, Director 


May 21 - Sault Ste. Marie 
May 22 - Sudbury 

May 24 - Toronto (TBA) 
May 26 - Hamilton 

May 27 - London 


We would like to acknowledge the Shevchenko Foundation for their generous 
financial support of this concert tour as well as the assistance of the Ukrainian 
Canadian Congress. 
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Ukrainian (Calgary) Credit Union 


- Ореп Tuesday & Friday evenings: 7:00 pm-9:00 pm. 
Friday afternoons: 12:00 pm-2:00 pm 


Also 


Tel.: (403) 230-7001 


| 
Есозаує" 


Magnetic Washball 


Magnetized Water Gets 
Clothes and Dishes Clean 


Using Less Detergent 


Ecosave uses powerful magnets to condition 
and revitalize your water. Place Ecosave in your 
dishwasher to prevent unsightly calcium film and 
lime spots from sticking to your glasses. And save 
money by using up to 80% less detergent. 


When attached to your shower nozzle, 
Ecosave softens your hair and skin with less 
shampoo and soap while removing chlorine smell 


Since 1961 


from the water. Drinking water tastes better too! 


It's also great for washing clothes. Just drop 
Ecosave in the washing machine and save on 
detergents. Environmentally friendly! 


Satisfaction guaranteed or money refunded (60 days). 
Lifetime warranty: Credit Card Orders Call: 


1-800-994-0408 


Fax Orders: (403) 413-0929 


$26.70 each, Two for $42.80 (GST/shipping incl'd) 


Send cheque or Money Order 


To: Articles Good — 4U Health Products 


9610-76 Ave. N.W. Dept /UN 
Edmonton, AB T6C 0K3 


Softer pair} 
and skin 


F Sparking ean, 
spotless dishes 


"в Ukrainian TV 


North America 


рр 


е Community News 2 


eArts e Travel 
e Entertainment 
e Business е Sports 
е Kid's Corner 


MONTREAL - W 


PHILADELPHIA - Р 
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Ukraine blows lead against Armenia 
Now behind the eightball in race with Germany 


(UkrNews)—Ukraine blew a 1-0 
halftime lead against lowly Arme- 
nia and had to settle for a draw in its 
European Group 9 qualifying soc- 
cer match before 50,000 spectators 
at Kyiv’s Republican Stadium, May 
7 

The loss of the possible two extra 
points (teams get three points for a 
win and only one for a tie), coupled 
with the team’s 2-0 loss to Germany 
in Bremen, April 30, now puts 
Ukraine behind the eightball in the 
race for first place — and automatic 
qualification for the 1998 World 
Cup in France. 

Ukraine must now beat reigning 
European Champion Germany in 
their return match in Kyiv, June 7. 
Had they won their home game 
against fifth-place Armenia, as most 
observers expected them to, they 
could have settled for a draw with 
Germany, provided they won their 
other two remaining games —a vis- 
iting match with Armenia and a 
home stand against sixth-place Al- 
bania. 

Only the nine European group 
winners plus the second-place team 
with the best record automatically 
qualify for the World Cup. 

The other other eight second- 
place finishers will compete in 
home-and-away playoffs to deter- 
mine the remaining four places for 
the Union of European Football As- 
sociations (UEFA). As host country 
France is automatically qualified 
and will be the 15th European en- 
try. 

Ukraine still leads Group nine 
with 13 points in seven games, two 


forward Andriy Shevchenko’s sixth- 
minute strike after a cross form the 
left wing 

Ukraine controlled the play 
throughout most of the game, but 
were unable to capitalize on their 
chances. 

“Without a doubt we have to have 
the three points against Armenia on 
our home turf,”’ said Ukrainian 
coach Jozhef Sabo prior to the match 
with Armenia. “We don’t want to 
underestimate our opponents.” 

A week earlier in Bremen, Oliver 
Bierhoff scored the vital goal mid- 
way through the second half to set 
up Germany for its badly-needed 2- 
0 win. 

Bierhoff, who scored Germany’s 
“golden” goal in the Euro ’96 final, 
came good again with a powerful 
left foot shot in the 63rd minute to 
crack the stubborn Ukraine defence. 

Mario Basler broke free to score 
Germany’s second goal in the 72nd 
minute, collecting a pass from 
Juergen Klinsmann on the left-hand 
side of the penalty box and looping 
the ball over goalkeeper Olexander 
Kosovsky. 

Ukraine had an opportunity to 
score in the first half when Serhiy 
Bezhenar just missed the right up- 
per angle of the goal from 25 metres out. 


Andriy Shevchenko 


ahead of Germany, but Germany has 
two games in hand. Portugal is third 
with nine points in six games. 

Artur Petrosyan earned the Arme- 
nians their fifth draw in six games 
by firing a powerful shot past goal- 
keeper Oleksandr Shovkovsky from 
the edge of the penalty box in the 
75th minute. 

His goal cancelled out Ukrainian 


World Cup Qualifying Round 


European Group 9 standings as of May 7 
GF GA Pts 
Ukraine 13 


Germany 11 
Portugal 

N. Ireland 

Armenia 


Albania 10 
Next matches: June 7 Portugal v Albania, Ukraine v Germany 


Under 21’s win by “touchdown” 


(UkrNews)—Unlike their elders, Ukraine’s under-21’s had no problem 
with Armenia in their European qualifying matchup, winning by what 
would be a low score in North American football — but a total blowout in 


unity to the Network! 


Connect your Form - B00 - KONTAKT 


CALL Чит) Kiufas at 


SOCCEer. 


Ukraine exploded for five goals in the second half to add to the two 
scored in the first, winning the match 7-0, before 5,000 spectators in Kyiv, 


May 6. 


Olexander Kosyrin had the hat trick (a much more difficult task to ac- 
complish in soccer than in hockey), scoring in the second, 23rd and 55th 


minutes. 


Andriy Holovko added a pair — one in the 77th minute, the other in the 
88th, while Artem Onyshchenko and Denys Sautin added singles. 
A week earlier in Mappen, Germany, the under-21’s had the same result 


г as their elder brothers. They lost 2-0. 


Markus Schroth and Michael Ballack scored for Germany. 


Germany 4 
Ukraine 5 
Portugal 5 
Albania 4 
Armenia 4 


SO-bwUAS 


European Under-21 Qualifiers 


European Group 9 Standings as of May 6 
GP 


Next matches: June 6 Portugal у Albania, Ukraine у Germany 


GF GA Pts 


ocoooceos 
PONNOE 
= 
Ww 
м 


5 15 


Pavlysh takes gold in shot put 


Ukraine took two medals at the 
Rio de Janeiro Grand Prix athletics 
meeting. May 4. 

Vita Pavlysh took the gold in the 
women’s shot put competition, beat- 
ing out Olympic Champion Astrid 
Kumbernuss of Germany. 

However, this upset was balanced 
by another one in which Olympic 
Champion and world record holder 
Inessa Kravets had to settle for a 
bronze in the triple jump. 

Sarka Kasparova of the Czech 
Republic) took the gold, while 
Galina Chistjakova of Slovakia won 
the silver. 

Among other Ukrainian competi- 


tors, Olena Hovorova finished sixth 
in the triple jump, while Volodymyr 
Zinchenko was sixth in the men’s 
discus throw. 


Pozdniakova wins 
Cleveland Marathon 


Tatiana Pozdniakova of Ukraine was 
the women’s champion in the 20th 
Cleveland Marathon May 4. Poz- 
dniakova won the women’s division 
of the 26-mile, 385-yard race in 2 
hours 33 minutes and 27 seconds. 
Finishing behind her iwere Lyubov 
Klochko of Ukraine (2:35:27), and 
Larisa Zyzuko (2:36:07) of Russia. 
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Ukraine placates IMF with currency corridor 


Profit tax bill passes 
second reading 


(InfoBank/Ukrinform)—April 23 Ukraine’s Parlia- 
ment passed second reading on a new profit tax bill. 

Parliament voted to retain the present 30 per cent 
tax rate, changing, however, the existing tax procedure. 
This, according to the bill’s initiator, Serhiy Teryokhin, 
will reduce tax pressure upon manufacturers 10 times. 

The deputies agreed that the payees of this tax will 
include businesses, budget-supported organizations, 
public and other types of commercial companies and 
organizations operating for profit in Ukraine and 
abroad. 

Non-resident payees include natural and legal per- 
sons of any organizational status which obtain profits 
from Ukraine-related sources, except companies and 
structures possessing’ diplomatic status or immunity. 

Parliament failed to reach a consensus on such no- 
tions as “the object of taxation”, “total income”, “roy- 
alties”, as well as on an article dealing with taxation of 
insurance activities. : 

In an interview with InfoBank, Teryokhin said that 
currently profit is calculated as the difference between 
expenses and sales. 

According to the new bill, profits will be calculated 
as the gross income in the accounting period less gross 
expenses in the same period. 

The bill eliminates the issue of when the goods were 
produced and when sold which is basic in the tax leg- 
islation. 

“We have never had profit tax,” Teryokhin says. “We 
had gross income tax”’. 

Teryokhin says this bill is especially good for new 
businesses because amortization of fixed assets allows 
new companies to write off 80 per cent of the funds 
allocated for the purchase of fixed assets during first 
four years. 


Business Briefs 


Air Ukraine to buy new planes 
(InfoBank)—On May 5, the results of a closed 
tender for the purchase of aircraft for the state-run 

- Avialiniyi Ukrayiny (Air Ukraine) were an- 

‘nounced. The tender committee approved the de- 
cision to buy two long-range Boeing-767-200ER 
planes and three medium-range Airbus-320-200, 
thus meeting the proposals of both competing 
plane-manufacturing giants. These two companies 
were the sole participants in the tender. 


Grant Bank signs Czechs 
(Ukrinform)—Kharkiv-based Grant Bank has 
signed agreements on cooperation with several 
Czech banks and the Scoda automaker to carry 
out some promising projects for Ukraine. Accord- 
ing to Sarkis Simovyan, Grant Bank board presi- 
dent, the agreements are intended to regenerate 
some of the former COMECON’s mechanisms. 

. Grant Bank also has an office in Regina, which 
was established following a visit to Canada by a 
delegation led by Simovyan last year. 


Projects may net US$80 million 


(Ukrinform)—The North Crimean “Syvash” ex- 
perimental economic zone, with its administrative 
centre in Krasnoperekopsk, has issued eight cer- 
tificates to contractors involved in pilot projects, 
which are expected to bring over US$80 million 
in profits. Some of these involve a Tetra-pack fa- 
cility for a dairy, several bakeries and facilities 
for production of soaps and seltzer. According to 
Serhiy Kunitsyn, chief of the Syvash Administra- 
tion, the projects are to facilitate economic reforms 
in Ukraine and draw foreign investment to Crimea. 


Polish contract boosts AvtoZaz 
(Ukrinform)—Zaporizhia’s AvtoZAZ plant has 
shipped a batch of parts to assemble 120 Tavria 
automobiles to its Polish client, “Danis Motor 
Poland”. This shipment signals the end of a lull in 
production as more are expected to follow. The 
contract with Danis provides for the shipment of 
parts for 11,000 Tavria automobiles to be as- 
sembled in Poland. 


Daimler Benz signs Crimea deal 
(InfoBank)—German Daimler Benz has signed an 
agreement with Crimea for the lease of German 
aircraft and vehicles along with the reconstruc- 
tion of the airport in Simferopol. The Crimean 
Council of Ministers of the Crimea and Daimler 
Benz will approach European financial institutions 
with proposals for loans. Daimler Benz is ready 
to lease its cars and vans as well as passenger air- 
craft of the type A-320. 


(JF Monitor}—Strained relations with foreign investors and 
the failure to pass the 1997 state budget have yet to spell the end 
to Ukraine’s financial stabilization or International Monetary 
Fund funding. 

Instead, the introduction of a currency corridor by the National 
Bank of Ukraine was announced on April 25, and a visit by an 
IMF mission concluded that same day with a decision to release 
a US$2.5-$2.7 billion extended funding facility (EFF) credit in 
support of Ukraine’s macroeconomic stabilization program. Al- 
though these developments present Kyiv’s squabbling politicians 
with a new opportunity to push forward with reform initiatives, 
it remains unclear whether they will take advantage of it. 

Deputy Prime Minister Serhiy Tyhypko announced at a press 
conference in Kyiv on April 25 that the IMF delegation has de- 
cided that Ukraine’s economic performance in the first quarter 
of 1997 was in compliance with previous agreements with the 
Fund. This should help pave the way for the release of the first 
tranche of the EFF in June or July, with subsequent tranches to 
be paid out on a monthly basis. While releases will be condi- 
tional upon Kyiv satisfying 41 macroeconomic and financial tar- 
gets, Tyhypko said that Ukraine is currently in compliance with 
20 of these targets, and the passage of the state budget would 
bring Ukraine into compliance with another 10. 

Although the parliament’s failure to ratify the government’s 
fiscal legislation must be of great concern to the IMF, Ukraine’s 
progress this year in consolidating the financial stabilization re- 
corded in 1996 is impressive. The hryvnia has appreciated against 
the dollar by some 15 - 20 percent (in real terms) since its intro- 
duction last August; inflation is running below the official 25 


UKRAINIAN 


Introducing Pars/U™ - a revolutionary new “automatic 
translation” software package with the ability to take a 
letter, document, legal contract, newspaper article, chart, 
diagram, etc. in Ukrainian and produce an excellent 
quality translation into English or vice versa, from 
English into Ukrainian, taking into account all the struc- 
tural, morphological, syntactic and semantic differences 
existing between Ukrainian and English languages. 


PROFESSIONAL TRANSLATION QUALITY 
_ YET FAST AND VERY EASY TO USE 


The Natural Language Link™ system used in the develop- 
ment of this program is considered to be the most tech- 
nologically advanced context-sensitive process of con- 
verting text from one entirely structurally different lan- 
guage to another, in way that professional interpreters 
and translators are trained to do. Pars/U™ took the 
process of computer-aided translation to a totally new 
level. All this is done with a speed of 10 000 words per 
minute and the program is incredibly simple to use! 
Already relied upon by hundreds of Ukrainian and 
North American corporations, institutions апа іпаї- 
viduals, government agencies in Ukraine and North 
America and a number of Ukrainian embassies. 


IF NEEDED, “READS” UKRAINIAN TO PRE- 
PARE TEXT FOR THE TRANSLATION STAGE 


Another important aspect of the Computer Translation 
Package is its FineReader program invoked if the user 
needs a translation of a document not available as a 
text file, but only as a “hard copy” (on a sheet of paper). 
The program allows the user to either scan or even 
fax the Ukrainian or English document to have it 
automatically “read” and converted into a usable for- 
mat (for example a text file), ready for the translation 
stage. Fine Reader is used for this task because of its 
distinction of being, by far, the finest in the world Optical 
Character Recognition (OCR) program for Ukrainian, 
English or mixed Ukrainian/English. texts. It can make 
sure that when the user scans or faxes a document 
into the computer the program accurately, within sec- 
onds, “reads” and -recognizes (even poor quality) 
Ukrainian & English text and transforms jt into a file, 
ready for the translation stage. 


YOUR OWN PERSONAL INTERPRETER 
WHO DOESN’T CHARGE BY THE WORD 
AND EVEN “TYPES” FOR YOU IN UKRAINIAN! 


Your new “personal interpreter” Pars/U™ can be eas- 
ily installed in your laptop as well. This makes your 
personal interpreter a portable too. Furthermore, the 
program’s OCR module will also save you hours trying 
to input Ukrainian or English texts into the computer 
by typing them in - all one has to do is literally press 
one button and the text or charts are scanned or 
faxed into the computer and recognized automatically. 
This Ukrainian or English text can then be manipulated 
in any way by making changes in the actual text or fonts, 
sizes etc. using any of the many Ukrainian TrueType™ 
fonts included free of charge with the package. 


CAN BE AUTOMATED FURTHER 


lf Ukrainian or English documents are faxed directly 
into your computer (via the fax-modem) the entire pro- 


New technological advances allow anyone to 


COMMUNICATE FLUENTLY IN 


percent forecast for the year; interest rates on commercial bank 
loans and treasury bills have fallen significantly since January; 
and, beginning April 25, the National Bank of Ukraine has vowed 
keep the hryvnia’s base exchange rate to within a corridor of 1.7 
to 1.9 hryvnia (to US$1) for the remainder of the year (although 
fairly wide fluctuations around this rate will apparently be per- 
mitted). 

On the other hand, the combination of large-scale wage, pen- 
sion, and fiscal arrears, the parliamentary stalemate over fiscal 
legislation, tensions between President Leonid Kuchma, Prime 
Minister Pavlo Lazarenko, and the Communist-dominated par- 
liament, and Ukraine’s continuing decline in GDP — which at 
the end of the first quarter was 7.9 percent below its first-quarter 
1996 level — underscore the fragility of Ukraine’s economic 
progress. This cannot have been lost on the IMF: indeed, Tyhypko 
told the press conference that, prior to their arrival in Kyiv, the 
members of the IMF mission had “formed the impression that 
economic reforms in Ukraine had been stopped”. 


British JV to build hotel. 


(InfoBank)—The Anti-Monopoly Committee of Ukraine has al- 
lowed the creation of Ukrainian-British joint venture ISA- 
Morrison which will build a hotel complexin Kyiv. One of the 
founders of the JV is Morrison Developments Ltd. from Scot- 
land whose operations on the British market include construc- 
tion and renovation as well as real estate. The Ukrainian co- 
founder, ISA (Kyiv), specializes mainly in selling Russian paper 
and cellulose in Ukraine and is a distributor for several Russian 
pulp and paper mills on the Ukrainian market. 


EVEN IF YOU 


DON'T KNOW A SINGLE WORD! 


Бюджєттмії шоколад: "Просто широблений, просто упакошамий, ra просто дуже 
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cess is even easier. During the first stage, Fine- 
Reader ensures that the OCR process is performed 
properly and spellchecks the text to make sure that 
any and all mistakes are eliminated and that the text is 
ready for translation. Then the second stage provides 
a with a professional translation from Ukrainian to 
English or vice versa. 


“OCR” FOR OTHER LANGUAGES TOO 


FineReader is also available for other languages such 
as French, German, Russian, Italian and Spanish. For 
each and every language FineReader has a large built-in 
dictionary which automatically corrects any mistakes 
which may have been picked up due to illegibility of 
the original text during the scanning stage. The quality 
of recognition for any of the languages exceeds even the 
most expensive OCR software (NONE of which, of 
course, contain Ukrainian). 


ADDITIONAL FEATURES 


в» Pars/U™ also comes with а full Ukrainian language 
support module allowing you to work in ANY of your fa- 
vorite Windows applications in Ukrainian! Translation can 
be obtained right in your word processor by simply high- 
lighting the text and selecting the “translate” option. 

=> Specialized vocabularies are also available as ad- 
ditional modules. яз 

mw Users can also quickly and easily add their own 
jargon to the program’s vocabulary. Onwards, the pro- 
gram will automatically sense which tense of this new 
word or phrase is needed, depending on the context. 
вв The program is easy to use and technical support is 
available from our computer experts if you get stuck. 

= Pars/U™ is also the most useful educational tool for 
those learning Ukrainian. 


FREE DEMO AVAILABLE UPON REQUEST 
Despite many sophisticated features Pars/U™ prices are 
very reasonable. For as little as US$249 (CAN$299) you 
can have the world’s first English-Ukrainian/Ukrainian 
automatic translation program in your home or office. 
For more information or to place an order just give us 
a call. We can also send you a free demo along with 
additional information on this state-of-the-art technol- 
ogy already hailed as the “translation tool of the fu- 
ture” by the hundreds of loyal users of program. 
Exclusive distributors: Innovative Products & Solutions Inc. 
In the US: 85 River Rock Dr.,Suite 201, Buffalo, NY 14207 
Canada: 7053 Yonge St.,Suite 102, Thornhill, Ont. LT 2A6 
Toll-free tel, (800)408-1525. Toll-free fax: (800)250-8833 


* All trademarks are property of their respective owners 


Growth Fund head 
optimistic on investment 


| (Ukrinform)—Ukraine is becoming increasingly attractive for ро- 
. foreign investors, despite media reports to the contrary, says 


the е president of the Ukrainian Growth Fund. 
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~ If you like ЧІ paper, but 
have not yet subscribed 


Ensure you get each issue 
delivered to your home 


PRICES: 


In Canada: 1 Year (24 Issues) $30.00 (CND) (GST included) 
2 Years (48 Issues) $55.00 (CND) (GST included) 

In the U.S.A: Same schedule as above, except in U.S. Dollars 

Outside Canada and the U.S.A: Twice the U.S.A rate 


Please fill out the form below and mail, along with a cheque or 


money order payable to Ukrainian News to: 
Ukrainian News 
Suite 1, 12227 - 107 Avenue 
Edmonton, AB, T5M 1Y9 


FOOD PARCELS 
Custom make your own food parcel. | 
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More goods available from our free 
catalogs. To receive one call toll free: 
1-800-518-5558 


Door to Door Delivery 1-4 weeks 


Door to Door Service 


‘MEEST TRAVEL OFFERS INDIVIDUAL 
OR GROUP TRAVEL TO UKRAINE 
You can stay on your own with your family, have your own 
custom designed tour or use one of MEEST TRAVEL tours 


GROUP TO UKRAINE FOR 1997 
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Kyiv, Ternopil, Chernivtsi, Uzhorod, Lvi 


: " Airfare from Edmonton to Kyiv or Lviv and 
return * All transportation within Ukraine by bus " First Class 
Hotel accommodation based on local standards " Three meals a 
day + Daily sightseeing tour in each сігу " All transfer up on arrivals 
and departures - "Taxi" service " Baggage handling within Ukraine 
* Services of professional bilingual tour guides " Cost of flights 
varies with season. 


Speaking in an interview with Ukrinform, Michael Bleyzer, said 
tha es these reports triggered a certain degree of apprehension 


(JF Monitor)—Presidents Suleyman Demirel of Tur- 
key and Leonid Kuchma of Ukraine agreed April 26 in 
Istanbul on Ukrainian participation in the construction 
of an oil pipeline connecting the Turkish ports Samsun 
on the Black Sea and Ceyhan on the Mediterranean. 


Russia demands Azov 
Sea condominium 


(JF Monitor)—Russian First Deputy Foreign Minis- 
ter Boris Pastukhov called for a Russian-Ukrainian 
condominium in the Azov Sea and the Kerch Strait, 
May 6. 

Opening a meeting of the Russian-Ukrainian sub- 
commission on border issues, which is part of the bi- 
lateral intergovernmental commission cochaired by the 
prime ministers, Pastukhov submitted a draft legal sta- 
tus of an “indivisible” Azov Sea and a plan to create a 
bilateral “Azov Sea Council,” which would inter alia 
police the Azov Sea and Kerch Strait. 

Ukraine calls for demarcating the Azov Sea into na- 
tional sectors between the two sovereign states. The 
sea forms a salient into southern Ukraine, and Russian 
naval superiority would ensure Russian control under 
the guise of a condominium. 

The issue has been discussed for some time at lower 
levels. Moscow’s move May 6 to raise it at a higher 
level and to submit detailed proposals indicates a will- 
ingness to escalate the controversy and to continue 
holding up the long-overdue border treaty, which 
Ukraine is anxious to conclude. Moscow’s position on 
the Azov Sea parallels (in different local conditions) 
its insistence on a condominium in the Caspian Sea 
and similarly reflects a reluctance to recognize post- 
Soviet borders. 


U.S. equipment loan approved 


(RFE/RL)—The U.S. Export-Import (ExIm) Bank has 
approved an US$11.7 million loan to finance the pur- 
chase of nearly 200 major farm harvesting machines 
by Ukraine’s joint stock company Ukragrobusiness 
| (UAB). Ап ExIm Bank spokeswoman says UAB, one 
of the two largest private companies operating in the 
Ukrainian agricultural sector, is buying 96 combine har- 
vesters and 96 wheat headers in addition to a number 
of other smaller machines to help harvest com, straw 
and sunflowers. 


We days 2 


MEEST Alberta Ltd. & MEEST Travel 


10834-97 Street, Edmonton, Alta. Т5Н 2M3; Tel.: 1-403-424-1777, 1-800-518-5558; Fax: (403) 421-7134 
Visit our web page at http://www.compusmart.ab.ca/meest 
Luba Kowalchyk — Western Regional Manager 


Email: meest@compusmart.ab.ca 


Ukrainian Мем/5/Українські Вісті May 7-20, 1997, 7-20 Травня, 1997 


Pipeline pact signed with Turkey 


The pipeline is intended to carry oil from Azerbaijan 
to international markets. 

The route overland to Georgia’s Poti or Supsa sea 
terminals, by tanker to Samsun, and by pipeline to 
Ceyhan represents a more recent version of the south- 


“early” and “future” oil from Azerbaijan. 

The initial version of the southern route ran entirely 
overland from Georgia directly into Turkey, also end- 
ing at Ceyhan and its large-capacity export terminal. 

This has generally been considered the leading op- 
tion; however, Turkey and the AIOC international con- 
sortium in Azerbaijan have not yet agreed to finance 
that pipeline. 

The Samsun-Ceyhan project represents a short-to- 
medium-term alternative. 

Should the direct Georgia-Ceyhan overland route 
eventually be adopted, a Ceyhan-Samsun pipeline could 
carry Middle Eastern oil on the shortest route to the 
Black Sea for tanking to Ukraine’s Odesa port. 

Ukraine and Turkey had discussed this route for some 
time in the context of Kyiv’s effort to reduce depen- 
dence on Russian oil. 


“Meest” centrist bloc formed 


(Ukrinform)—The leaders of some of Ukraine’s cen- 
trist political parties announced their intention to set 
up a new electoral bloc called “Meest” (Bridge) at a 
press conference in Kyiv, April 22. 

The leaders include Valeriy Landyk of the Labor 
Party, Vasyl Onopenko of the Social-Democratic Party, 
Volodymyr Yavorivsky of the Democratic Party, Le- 
onid Kravchuk of the all-Ukrainian association 
“Vzayemorozuminnya” (“Mutual Understanding”), 
Ivan Saliy of the “Vybir’ (“Choice”) public associa- 
tion, and Volodymyr Bortnyk of the charitable founda- 
tion “For Support of Democratic Development and 
Reforms in Ukraine”. 

They said that the main goal of the new bloc is to 
ensure a majority for the reform-oriented democratic 
forces, thus making economic and social reformation 
irreversible. 

Vitaliy Zhuravsky, the Christian Democratic Party’s 
leader, and Valeriy Babych, chairman of the All-Ukrai- 
nian Association of Business People have also voiced 
their support for the Meest platform. 

Meest will press for an election bill based on a mixed 
majority-proportionate system. The bloc is open to other 
political parties and movements. 
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We Transfer & Deliver 
US & Canadian dollars 
to Ukraine, Belarus, 
Moldova, Russia & 
Baltic States. 


Р/ Express Delivery 
24-48 hours 
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MEEST AGENTS IN WESTERN CANADA NEAREST TO YOU 


ALBERTA 


Meest Alberta Ltd. 
1-403-424-1777 
1-800-518-5558 
UkrainianCanadian 
Social Services 
1-403-471-4477 


Calgary 
Katy 6 hor Bohdan 
1-403-263-8383 


Yaroslava Tatarniuk 
1-604-263-9630 


Cascade Travel 
1-604-430-5454 


Hines Creek MANITOBA 

Nina Bracey Winnipeg 
1-403-494-2431 Kalyna 
1-204-582-2832 
Svitoch 
1-204-582-5939 
Uniglobe Regent 
Travel Ltd. 
1-204-694-2200 
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Floral Bouti 

oral Boutique Victoria 
1-403-632-2656 Natalia Drys 
Smoky Lake 1-250-721-0413 
Alamo International 

1-403-656-4299 


SASKATCHEWAN 


Penticton 
Steve Warchola 
1-250-497-8630 


1-403-239-5056 


Christina & Mykhailo 


Musiyenko 


CARS, TRACTORS, 
FARMING MACHINERY 
TV's, APPLIANCES 
техніка для фермерів 


1-403-277-1105 


Vancouver 
Baba's Treasure 


Kelowna 
Irene Hickey 
1-604-582-3944 


1-205-769-0556 


Saskatoon 
Bazaar Kuzma's Ltd. 
1-306-244-7373 


MEEST TRAVEL is full service Travel Agency 
for your worldwide individual or group travel. 


We are full licenced Travel Agency 


to sell Travel & Health Insurances for Canadian 


OPEN: Mon.-Fri.: 9am - 5 рт 
Sat.: 9am - 1 рт. 
For more information call the MEEST 
agent in your area: 
(403) 424-1777; 1-800-518-5558 


or Visitors to Canada. 


MEEST TRAVEL also offers car rental in Ukraine 
per day or kilometers. Cars available are Lada, Audi 
or Van for 8 people. For rate phone our office. 


LET MEEST TRAVEL ASSIST YOU WITH YOUR PERFECT VACATION 


